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BESUCHEN SIE UNSERE WEBSITE, UM:

Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs-, Service- und Reparatur-Informatio-

nen zu erhalten:
www.zanussi.com/support

/\ SIGHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Geréts zuerst
die Bedienungsanleitung. Bei Verletzungen oder Schaden infolge
nicht ordnungsgeméBer Montage oder Verwendung tbernimmt
der Hersteller keine Haftung. Bewahren Sie die Anleitung zum
Nachschlagen an einem sicheren und zugénglichen Ort auf.

SICHERHEIT VON KINDERN UND
SCHUTZBEDURFTIGEN PERSONEN

- Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder
mangelndem Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie
durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Geréts
eingewiesen wurden und die mit dem Geréat verbundenen
Gefahren verstanden haben.

- Kinder zwischen 3 und 8 Jahren und Personen mit schweren
Behinderungen oder Mehrfachbehinderung miissen vom Gerét
ferngehalten werden, wenn sie nicht standig beaufsichtigt
werden.

.- Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Gerét fern, wenn sie nicht
stdndig beaufsichtigt werden.

- Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

- Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von Kindern fern.

- Halten Sie Kinder und Haustiere vom geoffneten Gerat fern.

- Kinder diirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfihren.

ALLGEMEINE SICHERHEIT

- Dieses Gerét ist fur die Verwendung im Haushalt und ahnliche
Zwecke vorgesehen, wie z. B.:




- Bauernhofe, Personalkiichenbereiche in Geschéften, Biiros
und anderen Arbeitsumfeldern.

- Fur Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und anderen
wohnungséhnlichen Raumlichkeiten.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerét vor.

Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Héchstdruck) muss

zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) liegen

Beachten Sie, dass die Hochstzahl an MaBgedecken 14

betragt.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,

seinem autorisierten Kundenservice oder einer gleichermalBen

qualifizierten Person ausgetauscht werden, um

Gefahrenquellen zu vermeiden.

Stellen Sie Besteck mit scharfen Spitzen mit der Spitze nach

unten in den Besteckkorb oder legen Sie es in die

Besteckschublade mit den scharfen Kanten nach unten.

Lassen Sie das Gerét bei gedffneter Tir nicht unbeaufsichtigt,

damit sie nicht versehentlich auf sie treten.

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den

Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten

durchgefiihrt werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- und/oder

Dampfstrahl.

Besitzt das Gerat Luftungsschlitze im Boden, diirfen diese zum

Beispiel nicht von einem Bodenbelag blockiert werden.

Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen Schlauchen an

die Wasserversorgung angeschlossen werden. Alte Schlduche

dirfen nicht wiederverwendet werden.

SICHERHEITSANWEISUNGEN

MONTAGE = \Verwenden Sie das Gerit aus
Sicherheitsgriinden nicht, bevor es in den

WARNUNG! Die Montage des Gerits Einbauschrank gesetzt wird.

darf nur von einer qualfizierten = Halten Sie sich an die mitgelieferte

Fachkraft durchgefiihrt werden. Montageanleitung.

) Seien Sie beim Umsetzen des Gerétes

Entfernen Sie das gesamte vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen Sie
Verpackungsmaterial. ) . stets Sicherheitshandschuhe und festes
Montieren Sie ein beschadigtes Gerat nicht und Schuhwerk.

benutzen Sie es nicht.



@3 YouTube

Stellen Sie das Geréat nicht an einem Ort auf, an
dem die Temperatur unter 0 °C absinken kann,
und benutzen Sie das Gerét nicht, wenn die
Temperatur unter O °C absinkt.

Montieren Sie das Gerat an einem sicheren und
geeigneten Ort, der den Montageanforderungen
entspricht.

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

How to install your 60 cm
Dishwasher Sliding Hinge
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ELEKTROANSCHLUSS

WARNUNG! Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.

Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen Nennwerten
der Netzspannung Ubereinstimmen.

SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker und Netzkabel
nicht zu beschédigen. Falls das Netzkabel des
Gerits ersetzt werden muss, lassen Sie diese
Arbeit durch unseren autorisierten Kundendienst
durchfiihren.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach
der Montage noch zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie das
Gerat von der Stromversorgung trennen
mdchten. Ziehen Sie stets am Netzstecker.
Dieses Gerét ist mit einem 13 A-Netzstecker
ausgestattet. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden, setzen Sie
immer eine 13 A-Sicherung des Typs ASTA (BS
1362) ein (nur GB und Irland).

WASSERANSCHLUSS

Achten Sie darauf, die Wasserschlauche nicht
zu beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht benutzte
Schlduche, an denen Reparaturarbeiten
ausgefihrt wurden oder neue Gerate
(Wasserzdhler usw.) an das Gerit anschlieBen,
lassen Sie Wasser durch die Schlduche flieBen,
bis es sauber austritt.

Stellen Sie sicher, dass es keine sichtbaren
Wasserlecks wahrend und nach dem ersten
Gebrauch des Gerétes gibt.

Der Wasserzulaufschlauch verfiigt tiber ein

Sicherheitsventil und eine Ummantelung mit
einem innenliegenden Netzkabel.
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WARNUNG! Gefshrliche
Spannung.

Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
wenn der Wasserzulaufschlauch beschédigt ist.
Wenden Sie sich fiir den Austausch des
Wasserzulaufschlauchs an den autorisierten
Kundendienst.

GEBRAUCH

Laden Sie keine entflammbaren Produkte oder
Gegenstinde, die mit entflammbaren Produkten
benetzt sind, in das Gerit und stellen Sie solche
nicht in die Nahe oder auf das Gerat.
Geschirrsptiler-Reinigungsmittel sind gefahrlich.
Beachten Sie die Sicherheitsanweisungen auf
der Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem Gerét
und verwenden Sie es nicht zum Spielen.
Nehmen Sie kein Geschirr aus dem Gerit,
bevor das Programm beendet ist. Auf dem
Geschirr kann noch etwas Reinigungsmittel
haften.

Lagern Sie keine Gegenstinde auf der Tiir und
tiben Sie keinen Druck auf die offene Geratetur
aus.

Es kann heiBer Dampf aus dem Gerat austreten,
wenn Sie die Tur wahrend des Ablaufs eines
Programms &ffnen.

SERVICE

Zur Reparatur des Geréts wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst. Dabei diirfen
ausschlieBlich Originalersatzteile verwendet
werden.

Bitte beachten Sie, dass eigene Reparaturen
oder Reparaturen, die nicht von Fachkraften
durchgefiihrt werden, die Sicherheit des Geréts



beeintrachtigen und die Garantie ungiltig
machen kénnen.

Folgende Ersatzteile sind innerhalb von 7 Jahren
nach Produkteinstellung des Modells erhéltlich:
Motor, Umwalz- und Ablaufpumpe, Heizungen
und Heizelemente, einschlieBlich
Warmepumpen, Rohrleitungen und zugehdrige
Ausriistung einschlieBlich Schlauche, Ventile,
Siebe und Aquastops, Struktur- und Innenteile
im Zusammenhang mit Tlirbaugruppen, Platinen,
elektronische Displays, Druckschalter,
Thermostate und Sensoren, Software und
Firmware einschlieBlich Reset-Software. Bitte
beachten Sie, dass einige dieser Ersatzteile nur
an Reparaturbetriebe geliefert werden konnen
und nicht alle Ersatzteile fir alle Modelle
relevant sind.

Folgende Ersatzteile sind innerhalb von 10
Jahren nach Produkteinstellung des Modells

GERATEBESCHREIBUNG

erhéltlich: Turscharniere und -dichtungen,
weitere Dichtungen, Spritharme, Ablauffilter,
Innenablagen und Kunststoffteile wie Kérbe und
Deckel.

ENTSORGUNG

WARNUNG! Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und entsorgen
Sie es.

Entfernen Sie das Tirschloss, um zu verhindern,
dass sich Kinder oder Haustiere in dem Gerat
einschlieBen.

Die folgenden Grafiken stellen nur eine
allgemeine Gerételibersicht dar.
Weitere Einzelheiten finden Sie in
anderen Kapiteln und/oder in den mit
dem Gerit gelieferten Dokumenten.
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Typenschild

[ Salzbehilter
Entltiftungséffnung
Bl Kiarspiilmittel-Dosierer
Bl Reinigungsmittelfach

BEDIENFELD

Unterkorb
Oberkorb
Besteckschublade
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30 90 ECO

min min  Program

Extra
Power

AUTO

Program

Ein-/Aus-Taste / Reset-Taste
Taste Zeitvorwahl
Kontrolllampen
Programmtasten

KONTROLLLAMPEN

Taste Extra Power
@ Programmtaste AUTO

Kontrolllampe

Bezeichnung

Klarspulmittel-Anzeige. Leuchtet, wenn der Klarspulmittel-Dosierer nachgefiillt wer-
den muss. Siehe ,,Vor der ersten Inbetriebnahme*.

5 Salz-Anzeige. Leuchtet, wenn der Salzbehalter nachgefiillt werden muss. Siehe

»Vor der ersten Inbetriebnahme*.

&l Anzeige Machine Care. Leuchtet, wenn der Geréteinnenraum mit dem Programm

Machine Care gereinigt werden muss. Siehe ,,Reinigung und Pflege*.

§§§ Trockenphasenanzeige. Leuchtet, wenn ein Programm mit Trocknungsphase ge-

wihlt wurde. Blinkt wahrend der Trocknungsphase. Siehe ,,Programmauswahl®.




PROGRAMMWAHL

PROGRAMME
G CEEEES  GEE——
30 90 ECO
min min Program
I I I
| I I
A B C
A. = 30 min ist das kurzeste Programm zum

Spiilen von vor kurzem benutzten Geschirr
oder Geschirr mit leicht haftenden
Speiseresten.

= Vorspiilen ist ein Programm zum Absptilen
von Speiseresten vom Geschirr. Es
verhindert die Bildung von Gertichen im
Gerét. Verwenden Sie fir dieses Programm
kein Reinigungsmittel.

B. 90 min ist ein Programm zum Spiilen und
Trocknen von normal verschmutztem Geschirr.

C. ECO ist das langste Programm und
gewdhrleistet den wirtschaftlichsten Wasser-
und Energieverbrauch fiir normal verschmutztes
Geschirr und Besteck. Dies ist das

Standardprogramm fiir Prifinstitute. n

EXTRA POWER

Diese Option verbessert die Splilergebnisse des
ausgewdhlten Programms. erhoht die
Spiilwassertemperatur und Programmdauer.

AUTO

Dieses Programm passt das Spulprogramm
automatisch an die Beladung an.

Das Gerit erkennt den Verschmutzungsgrad und
die Anzahl der Geschirrteile in den Kérben. Es stellt
dann die Wassertemperatur und -menge sowie die
Programmdauer ein.

PROGRAMMUBERSICHT
Grad der Ver- .
Programm- Ladungstyp schmutzung Programmphasen Optionen
30 min = Geschirr = Vor kurzem = Hauptsplilgang = Extra Power
= Besteck benutzt 50 °C
= Zwischensplilgang
= Klarspiilgang 45 °C
= AirDry
Vorsptilen = Alle Arten = Alle Arten = Vorspilgang Optionen kénnen
von Bela- von Ver- fir dieses Pro-
dung schmut- gramm nicht ge-
zung wiahlt werden.
90 min = Geschirr = Normal = Hauptsplilgang = Extra Power
= Besteck ver- 60 °C
= Topfe schmutzt = Zwischenspiilgang
= Pfannen = Gering haf-| = Klarspiilgang 55 °C
tend = Trockengang
= AirDry

1) Dieses Programm dient der Uberpriifung der Einhaltung der Verordnung der Okodesign-Kommission

(EU) 2019/2022.



Grad der Ver- .
Programm- Ladungstyp schmutzung Programmphasen Optionen
ECO = Geschirr = Normal = Vorspiilgang = Extra Power
= Besteck ver- = Hauptsptllgang
= Topfe schmutzt 50 °C
= Pfannen = Gering haf- = Zwischenspilgang
tend = Klarspiilgang 60 °C
= Trockengang
= AirDry
AUTO = Geschirr Das Pro- = Vorspiilgang Optionen kdnnen
= Besteck gramm passt = Hauptsptilgang 50 - fiir dieses Pro-
= Topfe sich an jeden 60 °C gramm nicht ge-
= Pfannen Verschmut- = Zwischensplilgang wahlt werden.
zungsgrad an. = Kilarspiilgang 55 °C
= Trockengang
= AirDry
Machine = Leeres Ge- Das Pro- = Hauptsptilgang Optionen kdnnen
Care rat gramm reinigt 65 °C fir dieses Pro-
den Innenraum = Zwischenspllgang gramm nicht ge-
des Gerdéts. = Klarsplilgang wahlt werden.
Siehe ,,Reini- = AirDry
gung und
Pflege“.
Verbrauchswerte
Programm " Wasser (I) Energie (kWh) Dauer (Min.)
30 min 9.9-12.1 0.56 - 0.69 30
Vorsptilen 41-5.0 0.01 - 0.04 15
90 min 10.3-12.6 0.96 - 1.09 90
AUTO 8.7-12.0 0.75-1.18 120 - 170
Machine Care 8.9 - 10.9 0.60 - 0.72 60

1) Druck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewé&hlten Op-

tionen und die Geschirrmenge kénnen die Werte verandern.
2) Entsprechend der Verordnung 1016/2010
3) Entsprechend der Verordnung 2019/2022

Informationen fiir Priifinstitute

Wenn Sie Informationen zur Durchfiihrung von
Leistungspriifungen (z.B. gemaB EN60436)
bendtigen, schicken Sie eine E-Mail an:
info.test@dishwasher-production.com

Geben Sie in lhrer Anfrage den
Produktnummerncode (PNC) an, den Sie auf dem
Typenschild finden.

Bezuglich anderer Fragen zu Ihrem Geschirrspliler
siehe die mit dem Geriét gelieferte
Bedienungsanleitung.



GRUNDEINSTELLUNGEN

Sie kénnen das Gerat durch die Anderung der
Grundeinstellungen konfigurieren und an lhre
Bediirfnisse anpassen.

Einstellméglich-

Nummer Einstellungen keiten Beschreibung”

1 Wasserharte Von Stufe 1 bis Zum Einstellen der Wasserentharterstufe auf
Stufe 10 (Stan- die Wasserhérte in lhrer Region.
dardeinstellung:

5)
2 Klarsptilmittel- Ein (Standard- Ein-/Ausschalten der Klarspulmittelnachfiillan-
nachfiillanzeige einstellung) zeige.
Aus

3 Endsignal Ein Ein- oder Ausschalten des akustischen Signals
Aus (Standard- fiir das Programmende.
einstellung)

4 Automatische Ein (Standard- Ein- oder Ausschalten von AirDry.

Tirsffnung einstellung)
Aus

5 Tastentone Ein (Standard- Ein- und Ausschalten der Tastentdne bei Betéti-
einstellung) gung.
Aus

1) Weitere Einzelheiten finden Sie in diesem Kapitel.

Die Grundeinstellungen kénnen im Einstellmodus
gedndert werden.
Wenn sich das Gerat im Einstellmodus befindet,
reprasentieren die Kontrolllampen auf dem
Bedienfeld verfligbare Einstellungen. Fur jede

Einstellung blinkt eine Kontrolllampe:

WASSERENTHARTER

Der Wasserenthérter entfernt Mineralien aus dem
Spiilwasser, die sich nachteilig auf die
Spiilergebnisse und das Gerat auswirken kdnnten.
Je hoher der Mineralgehalt ist, um so harter ist |hr
Wasser. Die Wasserhérte wird in gleichwertigen
Einheiten gemessen.

Der Entharter muss entsprechend der Wasserhérte
Ihres Gebietes eingestellt werden. Ihr lokales
Wasserwerk kann Sie liber die Wasserharte in
Ihrem Gebiet informieren. Der Wasserenthérter
muss unbedingt auf die richtige Stufe eingestellt
werden, um gute Spiilergebnisse zu garantieren.



Wasserhirte

'T,Z",Iigfﬁdf?"s::;- w:s'i'é’r(z?}:r';iﬂ:ide mmol/| sglr;;lﬁe\;\lr:ﬁe Eins::::unntg ;::r:vas-
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6 -8.3 53 - 57 9
37 - 42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51- 64 5.1-6.4 36 - 45 7
23- 28 40 - 50 40-50 28 - 35 6
19-22 33 -39 33-39 23- 27 51
15-18 26 - 32 2.6-3.2 18- 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12

1) Werkseitige Einstellung.
2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.

Stellen Sie unabhidngig vom verwendeten
Reinigungsmittel den richtigen
Wasserhirtegrad ein, damit die
Salznachfiillanzeige eingeschaltet bleibt.

Multi-Reinigungstabletten eignen sich
nicht zum Enthérten von hartem
Wasser.

Regenerierungsprozess

Fiir einen einwandfreien Betrieb des
Wasserentharters muss das Salz des Enthérters
regelméaBig regeneriert werden. Dieser Vorgang
wird automatisch ausgefiihrt und ist Teil des
normalen Geschirrspllerbetriebs.

Wenn die vorgeschriebene Wassermenge (siehe
Werte in der Tabelle) seit dem letzten
Rgenerierungsvorgang aufgebraucht wurde, wird
zwischen dem letzten Spiilgang und dem
Programmende ein neuer Regenerierungsprozess
eingeleitet.

Einstellung des Was-

serenthirters Wassermenge (1)

1 250

Einstellung des Was-

serenthirters Wassermenge (1)

100

62

47

25

17

10

5
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Ist der Wasserentharter auf eine hohe Stufe
eingestellt, kann dies auch in der Mitte des
Programms vor dem Spiilgang (zweimal wihrend
eines Programms) passieren. Die Regenerierung
wirkt sich nicht auf die Programmdauer aus, es sei
denn, sie wird in der Mitte eines Programms oder
am Programmende mit einer kurzen
Trocknungsphase ausgefiihrt. In diesem Fall



verlangert die Regenerierung die Programmdauer
um 5 Minuten.

AnschlieBend kann das 5-miniitige Spiilen des
Wasserentharters im gleichen Programm oder am
Anfang des ndchsten Programms beginnen. Durch
diesen Vorgang erhoht sich der Wasserverbrauch
eines Programms um 4 zusétzliche Liter und der
Energieverbrauch um 2 Wh. Der Spiilvorgang des
Wasserentharters endet mit einer vollstdndigen
Entleerung.

Jeder Spiilvorgng des Enthérters (mdglicherweise
mehr als einer im selben Programm) kann die
Programmdauer um weitere 5 Minuten verléngern,
wenn er am Programmanfang oder in der Mitte
eines Programms stattfindet.

@

Alle die in diesem Abschnitt
aufgefiihrten Verbrauchswerte werden
nach der derzeit gtiltigen Norm unter
Laborbedingungen mit der
Wasserhérte 2,5mmol/l gemaB der
Verordnung 2019/2022 bestimmt
(Wasserenthirter: Stufe 3).

Druck und Temperatur des Wassers
und die Schwankungen in der
Stromversorgung kdnnen die Werte
verdndern.

KLARSPULMITTELNACHFULLANZEIGE

Das Klarspulmittel ermdglicht das Trocknen des
Geschirrs ohne Streifen und Flecken. Es wird
automatisch wahrend der heiBen Spiilphasen
abgegeben.

Ist das Klarsptilmittelfach leer, wird die
Klarspulmittelnachfiillanzeige eingeschaltet und
weist darauf hin, dass Klarsptilmittel nachgefillt
werden sollte. Wenn Sie Multi-Reinigungstabletten
verwenden, und die Reinigungsergebnisse
zufriedenstellend sind, kénnen Sie die
Klarspulmittelnachfiillanzeige ausschalten. Fur eine
bessere Trocknungsleistung empfehlen wir jedoch
stets Klarspulmittel zu verwenden.

Verwenden Sie die tiblichen Reinigungsmittel oder
Multi-Reinigungstabletten ohne Klarspiilmittel,
schalten Sie die Klarsplilmittelnachfiillanzeige ein.

ENDSIGNAL

Sie kénnen ein akustisches Signal einschalten, das
nach Ablauf des Programms ertont.

@

Bei einer Stérung des Geréts erténen
ebenfalls akustische Signale. Es ist
nicht moglich, diese Signale
auszuschalten.

AIRDRY

AirDry verbessert die Trocknungsergebnisse. Die
Gerétetur 6ffnet sich automatisch wahrend der
Trocknungsphase und bleibt einen Spaltbreit
geoffnet.

AirDry wird bei automatisch bei allen Programmen
auBer bei Vorsplilen eingeschaltet.

AN

VORSICHT! Versuchen Sie nicht, die
Gerétetlr innerhalb der ersten 2
Minuten nach der automatischen
Offnung zu schlieBen. Andernfalls
kann das Gerat beschadigt werden.

VORSICHT! Haben Kinder Zugang
zum Gerét, empfehlen wir, AirDry
auszuschalten. Die automatische
Turoffnung kann eine Gefahr
darstellen.

AN

TASTENTONE

Die Tasten des Bedienfelds machen ein
Klickgerdusch, wenn sie betétigt werden. Sie
kénnen diesen Ton ausschalten.

EINSTELLMODUS

Aufrufen des Einstellmodus

Sie kénnen den Einstellmodus vor einem
Programmstart aufrufen. Der Einstellmodus kann
nicht wéhrend eines laufenden Programms
aufgerufen werden.

Halten Sie zum Aufrufen des Einstellmodus 30 min

und ECO gleichzeitig etwa 3 Sekunden gedriickt.
N
= Die Kontrolllampe von CJSh und die Anzeige
S blinken.

= Die Anzeigen " I;I+ und & leuchten.
= Die Kontrolllampen der Programmtasten
leuchten.

1



Navigieren im Einstellmodus
Sie kdnnen im Einstellmodus mit den
Programmtasten navigieren.

30 90 ECO
min min Program

A. Taste Zuriick

B. Taste OK

C. Taste Weiter

Verwenden Sie Zuriick und Weiter, um zwischen
den Grundeinstellungen umzuschalten und ihre
Werte zu dndern.

Rufen Sie die gewiinschte Einstellung mit OK auf
und bestitigen Sie die Anderung der Wertes.

Andern einer Einstellung

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerit im

Einstellmodus befindet.

1. Driicken Sie Zuriick oder Weiter, bis die
Kontrolllampe der gewiinschten Einstellung
blinkt.

N
Die Kontrolllampe von esh zeigt den aktuellen
Einstellwert an:

= Bei den Einstellungen mit zwei Optionen
(Ein und Aus) leuchtet die Kontrolllampe
(Einstellung eingeschaltet) oder sie leuchtet
nicht (Einstellung ausgeschaltet).

= Bei den Einstellungen mit mehreren
Optionen (Stufen) blinkt die Kontrolllampe.
Die Anzahl der Blinkzeichen zeigt die
aktuelle Einstellung an (z. B. 5 Blinkzeichen
+ Pause + 5 Blinkzeichen... = Stufe 5).

2. Driicken Sie OK, um die Einstellung zu 6ffnen.

* Die Lampe der Einstellung leuchtet.

= Die anderen Kontrolllampen sind
ausgeschaltet.

= Die Kontrolllampe von CJ}- zeigt den
aktuellen Einstellwert an.

3. Driicken Sie Zuriick oder Weiter, um den
Wert zu &ndern.

4. Driicken Sie zur Bestatigung der Einstellung
OK.
= Die neue Einstellung wird gespeichert.
= Das Gerét kehrt zur Einstellungsauswahl

zuriick.

5. Halten Sie 30 min und ECO etwa 3 Sekunden
gleichzeitig gedriickt, um den Einstellmodus zu
beenden.

Das Gerét kehrt zur Programmauswahl zurtick.

Die gespeicherten Einstellungen bleiben so lange

gliltig, bis Sie sie wieder dndern.

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserenthirters der Wasserhérte in
Ilhrem Gebiet entspricht. Wenn nicht,
stellen Sie die Wasserentharterstufe ein.
Fullen Sie den Salzbehélter.

Fillen Sie den Klarspulmittel-Dosierer.

Offnen Sie den Wasserzulaufhahn.

Starten Sie ein Programm 30 min, um
Rucksténde aus dem Fertigungsprozess zu
entfernen. Verwenden Sie kein
Reinigungsmittel und beladen Sie die Kérbe
nicht.

Nach dem Programmstart regeneriert das Gerét bis
zu 5 Minuten lang das Harz im Wasserenthérter.
Die Splilphase startet erst nach Abschluss dieses
Vorgangs. Dieser Vorgang wird regelmaBig
wiederholt.

aRwN

SALZBEHALTER

A\

VORSICHT! Verwenden Sie
ausschlieBlich speziell fur
Geschirrspliler bestimmtes
grobkorniges Salz. Mit feinem Salz
besteht erhohte Korrosionsgefahr.

Das Salz wird fur die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur Erzielung
guter Splergebnisse im taglichen Gebrauch
benétigt.

So fiillen Sie den Salzbehalter

1. Drehen Sie den Deckel des Salzbehilters
gegen den Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.

2. Fillen Sie 1 Liter Wasser in den Salzbehilter
(nur beim ersten Mal).

3. Fiillen Sie Salz in den Salzbehilter, bis er voll
ist (1 kg).
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4. Schiitteln Sie den Trichter leicht am Griff, damit
auch die verbleibenden Kérner in den Behélter
gelangen.

5. Entfernen Sie das Salz, das sich um die
Offnung des Salzbehilters herum angesammelt
hat.

—~ - T~ ~

6. Drehen Sie den Deckel des Salzbehélters im
Uhrzeigersinn, um den Salzbehélter zu
schlieBen.

VORSICHT! Beim Befiillen des
Salzbehilters kénnen Wasser und
Salz austreten. Starten Sie nach dem
Fillen des Salzbehélters umgehend
ein Programm, um Korrosion zu
verhindern.

TAGLICHER GEBRAUCH

FULLEN DES KLARSPULMITTEL-

DOSIERERS
/|\ B
=~/ =
wo | @

{1 ¢

VORSICHT! Verwenden Sie
ausschlieBlich Klarsplmittel fur
Geschirrspliler.

1. Driicken Sie die Entriegelungstaste (D), um
den Deckel (C) zu &ffnen.

2. Fiillen Sie den Klarspiilmittel-Dosierer (A) bis
zur Markierung ,max"“.

3. Wischen Sie verschittetes Klarspiilmittel mit
einem saugféhigen Tuch auf, um eine
tiberméBige Schaumbildung zu vermeiden.

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie darauf,
dass die Entriegelungstaste einrastet.

@

Sie kénnen den Regler der
Zugabemenge (B) zwischen Position 1
(geringste Menge) und Position 4 oder
6 (groBte Menge) einstellen.

Offnen Sie den Wasserzulaufhahn.

2. Halten Sie (D gedriickt, bis das Gerét aktiviert
wird.

Fiillen Sie den Salzbehilter, falls er leer ist.
Fullen Sie den Klarsplmittel-Dosierer, falls er
leer ist.

Beladen Sie die Korbe.

Fiillen Sie Reinigungsmittel ein.

Wihlen und starten Sie ein Programm.
SchlieBen Sie den Wasserzulaufthahn, wenn
das Programm zu Ende ist.

how

PN :

VERWENDEN DES REINIGUNGSMITTELS
A
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.
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1. Driicken Sie die Entriegelungstaste (B), um
den Deckel (C) zu 6ffnen.

2. Fillen Sie das Reinigungsmittel ein oder legen
Sie eine Reinigungstablette in das Fach (A).

3. Wenn das Programm einen Vorspiilgang hat,
schutten Sie eine kleine Menge
Reinigungsmittel auf die Innenseite der
Gerétetur.

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie darauf,
dass die Entriegelungstaste einrastet.

AUSWAHLEN UND STARTEN EINES

PROGRAMMS

1. Dricken Sie die Taste des Programms, das Sie
einstellen mochten.

Die Lampe der Taste blinkt.

2. Aktivieren Sie Extra Power nach Wunsch.

3. SchlieBen Sie die Geratetiir; um das Programm
zu starten.

AUSWAHLEN UND STARTEN DES
PROGRAMMS VORSPULEN

1. Zum Auswiéhlen von Vorspiilen 30 min 3
Sekunden lang gedriickt halten.
Die Lampe der Taste blinkt.

Extra Power kann fiir dieses Programm
nicht gewéhlt werden.
2. SchlieBen Sie die Geratetiir; um das Programm
zu starten.

SO SCHALTEN SIE EXTRA POWER EIN

1. Waihlen Sie ein Programm.
2. Driicken Sie Extra Power.
Die Lampe der Taste leuchtet.

@

@
@

Extra Power bleibt nicht permanent
eingeschaltet, sondern muss vor
jedem Programmstart erneut
ausgewdhlt werden.

Es ist nicht méglich Extra Power
wéhrend eines laufenden Programms
ein- oder auszuschalten.

Durch das Einschalten von Extra
Power kénnen sich der Wasser- und
Energieverbrauch erhohen sowie die
Programmdauer verlangern.

AUSWAHLEN UND STARTEN DES
PROGRAMMS AUTO

1. Dricken Sie AUTO.
Die Lampe der Taste leuchtet.

Extra Power kann fiir dieses Programm
nicht gewahlt werden.

@

2. SchlieBen Sie die Geratetlir; um das Programm
zu starten.

Das Gerét erkennt die Beladung und stellt ein

geeignetes Spiilprogramm ein.

SO KONNEN SIE DEN START EINES
PROGRAMMS VERZOGERN

Sie kdnnen den Start des ausgewahlten
Programms um 3 Stunden verzégern.
1. Wihlen Sie ein Programm.

2. Dricken Sie @-

Die Lampe der Taste leuchtet.

3. SchlieBen Sie die Geritetiir, um den
Countdown zu starten.

Es ist nicht méglich das Programm wéhrend des

Countdowns zu &ndern.

Nach Ablauf der Zeitvorwahl| wird das Programm

gestartet.

ABBRECHEN DER EINGESTELLTEN
ZEITVORWAHL WAHREND DES
COUNTDOWNS

Halten Sie @ etwa 3 Sekunden gedrtickt.
Das Gerét kehrt zur Programmauswahl zurtick.

Wenn Sie die Zeitvorwahl abbrechen,
muss das Programm erneut
ausgewahlt werden.

ABBRECHEN EINES LAUFENDEN
PROGRAMMS

Halten Sie @ etwa 3 Sekunden gedriickt.
Das Gerét kehrt zur Programmauswahl zuriick.

Bevor Sie ein neues Programm
starten, stellen Sie sicher, dass der
Reinigungsmittelbehalter gefiillt ist.

OFFNEN DER TUR WAHREND EINES
LAUFENDEN PROGRAMMS

Wenn Sie die Tiir wéhrend eines laufenden
Programms 6ffnen, stoppt das Gerat. Dies kann
sich auf den Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die Tiir
wieder schlieBen, setzt das Gerit den Betrieb ab
dem Zeitpunkt der Unterbrechung fort.



Wird die Tur langer als 30 Sekunden

@ wahrend der Trockenphase geoffnet,
wird das laufende Programm beendet.
Dies geschieht nicht, wenn die Tir
durch die Funktion AirDry geoffnet
wird.

FUNKTION AUTO OFF

Diese Funktion spart Energie, da sie das Gerat
ausschaltet, wenn es nicht in Betrieb ist.

TIPPS UND HINWEISE

Die Funktion schaltet sich in folgenden Féllen

automatisch ein:

= Wenn das Programm beendet ist.

= Nach 5 Minuten, wenn das Programm nicht
gestartet wurde.

PROGRAMMENDE

Nach Abschluss des Programms schaltet die
Funktion Auto Off das Gerat automatisch aus.

Alle Tasten auBer der Taste Ein/Aus sind inaktiv.

ALLGEMEINES

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um optimale

Reinigungs- und Trocknungsergebnisse im

taglichen Gebrauch sicherzustellen. Sie tragen

auch zum Umweltschutz bei.

= Das Spiilen im Geschirrspliler, wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben, verbraucht in
der Regel weniger Wasser und Energie als das
Spiilen von Hand

= Beladen Sie den Geschirrspiiler mit der
maximalen Fillmenge, um Wasser und Energie
zu sparen. Ordnen Sie die Gegensténde in den
Koérben wie in der Bedienungsanleitung
beschrieben ein und tiberladen Sie die Kérbe
nicht.

= Spllen Sie das Geschirr nicht von Hand vor.
Dies erhoht den Wasser- und Energieverbrauch.
Wabhlen Sie bei Bedarf ein Programm mit
Vorsplilphase.

= Entfernen Sie groBere Speisereste von den
Tellern und leeren Sie Tassen und Glaser, bevor
Sie sie in das Gerit stellen.

= Weichen Sie Kochgeschirr mit eingebrannten
Speiseresten vor dem Spiilen im Gerat ein oder
spilen Sie es ab.

= Achten Sie darauf, dass das Geschirr in den
Kérben sich weder beriihrt noch von anderem
Geschirr verdeckt wird. Nur so erreicht das
Spiilwasser das ganze Geschirr.

= Sie kdnnen Geschirrsptilreiniger, Klarspulmittel
und Salz separat oder Kombi-
Reinigungstabletten (z.B. ,All-in-1*) verwenden.
Beachten Sie die auf der Verpackung
angegebenen Hinweise.

= Wabhlen Sie das Programm entsprechend der
Beladung und dem Verschmutzungsgrad. ECO
bietet den effizientesten Wasser- und
Energieverbrauch.

= Zum Verhindern von Kalkablagerungen im
Inneren des Gerdéts:

— Fullen Sie den Salzbehlter bei Bedarf.

— Verwenden Sie die empfohlene Menge an
Reinigungs- und Klarspdilmittel.

— Prifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Hérte der
Wasserversorgung entspricht.

— Siehe Anleitungen im Kapitel ,,Reinigung
und Pflege*.

GEBRAUCH VON SALZ, KLARSPUL- UND
REINIGUNGSMITTEL

= Verwenden Sie nur Salz, Klarsptlmittel und
Reinigungsmittel fir Geschirrsptler. Andere
Produkte kénnen das Gerat beschadigen.

= Wir empfehlen in Bereichen mit hartem und sehr
hartem Wasser Reinigungsmittel ohne Zusétze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne Zusitze),
Klarspilmittel und Salz getrennt zu verwenden,
um optimale Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse zu erzielen.

= Geschirrspller-Tabs I6sen sich bei kurzen
Programmen nicht vollstandig auf. Wir
empfehlen, die Tabletten nur mit langen
Programmen zu verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Rickstéande auf dem Geschirr
zurlickbleiben.

= Verwenden Sie stets die richtige
Reinigungsmittelmenge. Eine nicht
ausreichende Dosierung des Reinigungsmittels
kann zu unzureichenden Reinigungsergebnissen
und Hartwasserfilmen oder Fleckenbildung auf
den Gegenstanden fiihren. Die Verwendung von
zu viel Reinigungsmittel bei weichem oder
enthartetem Wasser fiihrt zu
Reinigungsmittelriickstanden auf dem Geschirr.
Stellen Sie die Reingungsmittelmenge
entsprechend der Wasserharte ein. Siehe hierzu
die Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.

= Verwenden Sie stets die richtige
Klarspulmittelmenge. Eine unzureichende
Dosierung des Klarspiilmittels beeintrachtigt die
Trocknungsergebnisse. Die Verwendung von zu
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viel Klarspulmittel fuhrt zu blaulichen Schleiern
auf den Gegenstanden.

= Vergewissern Sie sich, dass der
Wasserentharter auf die richtige Stufe
eingestellt ist. Ist die Stufe zu hoch, fuihrt die
erhohte Salzmenge im Wasser zu Rostspuren
am Besteck.

WAS TUN, WENN SIE KEINE MULTI-
REINIGUNGSTABLETTEN MEHR
VERWENDEN MOCHTEN

Vorgehensweise, um zur separaten Verwendung
von Reinigungsmittel, Salz und Klarspiilmittel
zurtickzukehren:

1. Stellen Sie die héchste Wasserenthérterstufe
ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der Salzbehilter und
der Klarsptilmittel-Dosierer gefiillt sind.

3. Starten Sie das 30 min Programm. Verwenden
Sie kein Reinigungsmittel und ordnen Sie kein
Geschirr in die Korbe ein.

4. Stellen Sie den Wasserentharter nach Ablauf
des Programms auf die Wasserharte in lhrer
Region ein.

5. Stellen Sie die Menge des Klarspulmittels ein.

VOR DEM STARTEN EINES PROGRAMMS

Stellen Sie vor dem Start des Programms sicher,

dass:

= Die Siebe sauber und ordnungsgemaB
eingesetzt sind.

= Der Deckel des Salzbehilters fest geschlossen
ist.

= Die Spriiharme nicht verstopft sind.

= Geschirrspiilsalz und Klarsptlmittel vorhanden
sind (auBer Sie verwenden Multi-
Reinigungstabletten).

= Die Geschirrteile richtig in den Kérben
angeordnet sind.

REINIGUNG UND PFLEGE

Das Programm sich fiir die Beladung und den
Verschmutzungsgrad eignet.
Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

BELADEN DER KORBE

Nutzen Sie die Kérbe immer ganz aus.
Verwenden Sie das Gerét ausschlieBlich zum
Spiilen spiilmaschinenfester Teile.

Spiilen Sie im Gerat keine Geschirrteile aus
Holz, Horn, Aluminium, Zinn oder Kupfer, da sich
dadurch Risse, Verformungen, Verfarbungen
oder LochfraB an den Teilen bilden kénnen.
Spiilen Sie in diesem Gerat keine Gegensténde,
die Wasser aufnehmen kénnen (Schwimme,
Geschirrtiicher).

Ordnen Sie hohle GefiBe (Tassen, Glaser,
Pfannen) mit der Offnung nach unten ein.
Achten Sie darauf, dass Glaser einander nicht
beriihren.

Ordnen Sie leichte Gegenstande im Oberkorb
an Achten Sie darauf, dass diese nicht
verrutschen kénnen.

Ordnen Sie Besteck und kleine Gegensténde in
die Besteckschublade ein.

Vergewissern Sie sich, dass sich die Spriitharme
ungehindert bewegen kénnen, bevor Sie ein
Programm starten.

ENTLADEN DER KORBE

1.

Lassen Sie das Geschirr abkiihlen, bevor Sie
es aus dem Gerat nehmen. HeiBes Geschirr ist
stoBempfindlich.

Entladen Sie zuerst den Unter- und dann den
Oberkorb.

Nach Abschluss des Programms kann
sich noch Wasser an den Innenseiten
des Gerits befinden.

WARNUNG! Schalten Sie das Gerat
immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Wartungsarbeiten mit Ausnahme des
Progamms Machine Care durchgefiihrt
werden.

Verschmutzte Siebe und verstopfte
Spriiharme wirken sich negativ auf das
Spiilergebnis aus. Priifen Sie diese
Teile regelméBig und reinigen Sie sie,
falls notig.

MACHINE CARE

Machine Care ist ein Programm, das den
Innenraum des Gerats optimal reinigt. Es entfernt
Kalk- und Fettablagerungen.

Wenn das Gerét erkennt, das die Reinigung fallig
ist, leuchtet die Anzeige . Starten Sie das

Machine Care Programm, um den Innenraum des
Geréts zu reinigen.



Starten des Machine Care Programms

2.

Reinigen Sie die Siebe und
Spriiharme, bevor Sie das Programm
Machine Care starten.

Verwenden Sie einen Entkalker oder ein
Reinigungsmittel fiir Geschirrspiiler. Beachten
Sie die auf der Verpackung angegebenen
Hinweise. Ordnen Sie kein Geschirr in die
Kérbe ein.

Halten Sie Extra Power und AUTO
gleichzeitig etwa 3 Sekunden gedrickt.

Die Anzeigen |_=I+ und Extra Power blinken.

3.

SchlieBen Sie die Geratetiir; um das Programm
zu starten.

Nach Abschluss des Programms erlischt die

Anzeige @

REINIGEN DES GERATEINNENRAUMS

Reinigen Sie das Gerét und die Gummidichtung
der Tir sorgféltig mit einem weichen, feuchten
Tuch.

Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernden
Reinigungsschwammchen, scharfen
Gegenstédnde, starken Chemikalien, Schaber
oder Losungsmittel.

Verwenden Sie mindestens alle zwei Monate ein
spezielles Reinigungsmittel fiir Geschirrspiiler,
um die Leistungsféhigkeit des Gerats zu
erhalten. Befolgen Sie sorgfiltig die
Anweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Starten Sie das Programm Machine Care, um
optimale Reinigungsergebnisse zu erzielen.

ENTFERNEN VON FREMDKORPERN

Uberpriifen Sie die Siebe und die Wanne nach
jedem Gebrauch des Geschirrsplilers. Fremdkdrper
(z.B. Glasscherben, Kunststoffteilchen, Knochen
oder Zahnstocher usw.) verringern die
Reinigungsleistung und kénnen Schéden an der
Ablaufpumpe verursachen.

1.

2.

3.

Bauen Sie das Siebsystem wie in diesem
Kapitel beschrieben aus.
Entfernen Sie Fremdkorper von Hand.

VORSICHT! Kénnen Sie die
Gegenstédnde nicht entfernen,
wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst.
Bauen Sie das Siebsystem wie in diesem
Kapitel beschrieben wieder ein.

REINIGEN DER AUSSENSEITEN

= Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen,
feuchten Tuch.

= Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralreiniger.

= Benutzen Sie keine Scheuermittel, scheuernde
Reinigungsschwammchen oder Lésungsmittel.

REINIGEN DER FILTER
Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.

1. Drehen Sie den Filter (B) nach links und
nehmen Sie ihn heraus.

2. Nehmen Sie den Filter (C) aus dem Filter (B).
3. Entfernen Sie den flachen Filter (A).
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5. Achten Sie darauf, dass sich keine
Lebensmittelreste oder Verschmutzungen in
oder um den Rand der Wanne befinden.

6. Setzen Sie den flachen Filter (A) wieder ein.
Stellen Sie sicher, dass er korrekt unter den
beiden Fiihrungen eingesetzt wurde.

7. Bauen Sie die Filter (B) und (C) wieder
zusammen.

8. Setzen Sie den Filter (B) in den flachen Filter
(A) ein. Drehen Sie ihn nach rechts, bis er
einrastet.

C VORSICHT! Eine falsche Anordnung

der Filter fiihrt zu schlechten
Spiilergebnissen und kann das Gerat
beschadigen.

REINIGEN DES UNTEREN SPRUHARMS

Wir empfehlen den unteren Spritharm regelméBig
zu reinigen, um zu verhindern, dass
Verunreinigungen die Lécher verstopfen.
Verstopfte Locher konnen die Ursache fur nicht
zufriedenstellende Splilergebnisse sein.

1.

Um den unteren Spritharm des Oberkorbs zu
entfernen, ziehen Sie ihn nach oben.

Reinigen Sie den Spritharm unter flieBendem
Wasser. Entfernen Sie Verunreinigungen aus
den Offnungen des Spritharms mit einem

spitzen Gegenstand, z.B. einem Zahnstocher.



3. Driicken Sie den Spriiharm nach unten, um
wieder einzusetzen.

REINIGUNG DES DECKENSPRUHARMS

ihn

Wir empfehlen den Deckenspritharm regelmaBig zu

reinigen, damit keine Speisereste die
Austrittsdiisen verstopfen. Verstopfte Locher
kénnen die Ursache fiir nicht zufriedenstellende
Spiilergebnisse sein.

Der Deckenspriiharm ist an der Decke des Gerats

angebracht. Der Spriiharm (C) ist im

Uberleitungsrohr (A) mit dem Montageelement (B)

montiert.

1.

Losen Sie die Anschlage auf den Seiten der
Gleitschienen der Besteckschublade und
ziehen Sie die Schublade heraus.

Stellen Sie den Oberkorb auf die niedrigste
Hoéhe, um den Spriiharm leichter zu erreichen.
Drehen Sie, um den Spriiharm (C) vom
Uberleitungsrohr (A) zu entfernen,das
Montageelement (B) gegen den Uhrzeigersinn
und ziehen Sie den Spriiharm nach unten.
Reinigen Sie den Spriiharm unter flieBendem
Wasser. Entfernen Sie Verunreinigungen aus
den Offnungen des Spriiharms mit einem
spitzen Gegenstand, z.B. einem Zahnstocher.
Lassen Sie Wasser durch die
Austrittséffnungen laufen, um Verschmutzungen
aus dem Inneren zu entfernen.

Setzen Sie zum Einsetzen des Spriiharms (C)
das Montageelement (B) in den Spritharm und
drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, um ihn am
Uberleitungsrohr (A) zu befestigen. Achten Sie
darauf, dass das Montageelement einrastet.
Setzen Sie die Besteckschublade auf die
Gleitschienen und arretieren Sie die Anschlége.
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STORUNGSSUCHE

WARNUNG! Eine unsachgemaBe
Reparatur des Geréts kann eine
Gefahr fir die Sicherheit des

Benutzers darstellen. Die

Reparaturarbeiten durfen nur von

Informationen zu méglichen Stérungen finden Sie in
der nachfolgenden Tabelle.

Bei einigen Stérungen blinken die den
Programmtasten zugehérigen Kontrolllampen, um
eine Fehlfunktion und den Alarmcode anzuzeigen.

qualifiziertem Personal durchgefihrt

werden.

Die meisten Storungen, die auftreten, kénnen
behoben werden, ohne dass der autorisierte

Kundendienst gerufen werden muss.

Storung und Alarmcode

Mdgliche Ursachen und Abhilfe

Das Gerit ldsst sich nicht akti-
vieren.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die Netzsteck-
dose eingesteckt ist.

Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten keine Siche-
rung ausgelost hat.

Das Programm startet nicht.

Vergewissern Sie sich, dass die Gerétetiir geschlossen ist.
Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie die Zeitvor-
wahl ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Das Gerét regeneriert das Harz im Wasserentharter. Dieser
Vorgang dauert ca. 5 Minuten.

Das Gerét fiillt kein Wasser ein
= Die Kontrolllampen der Pro-
grammtasten blinken ein-

mal.
= Es ertont ein unterbroche-
ner Signalton.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulaufhahn gedffnet ist.
Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der Wasserver-
sorgung nicht zu niedrig ist. Diese Informationen erhalten Sie
von lhrem lokalen Wasserversorger.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulaufhahn nicht ver-
stopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass das Sieb im Zulaufschlauch nicht
verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht geknickt
oder zu stark gekrimmt ist.

Das Gerat das Wasser nicht

abpumpt.

= Die Kontrolllampen der Pro-
grammtasten blinken zwei-
mal.

= Es ertont ein unterbroche-
ner Signalton.

Vergewissern Sie sich, dass der Siphon nicht verstopft ist.
Vergewissern Sie sich, dass das interne Siebsystem nicht ver-
stopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht geknickt
oder zu stark gekrimmt ist.

Die Aquasafe-Einrichtung ist

eingeschaltet.

= Die Kontrolllampen der Pro-
grammtasten blinken drei-
mal.

= Es ertont ein unterbroche-
ner Signalton.

SchlieBen Sie den Wasserhahn.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ordnungsgemaB instal-
liert ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Kérbe entsprechend der An-
weisungen im Benutzerhandbuch beladen sind.
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Stérung und Alarmcode

Maogliche Ursachen und Abhilfe

Fehlfunktion des Wasserstan-

derkennungssensors.

= Die Kontrolllampen der Pro-
grammtasten blinken vier-
mal.

= Es ertont ein unterbroche-
ner Signalton.

Vergewissern Sie sich, dass die Filter sauber sind.
Schalten Sie das Gerat aus und ein.

Fehlfunktion der Spulpumpe

oder der Ablaufpumpe.

= Die Kontrolllampen der Pro-
grammtasten blinken flinf-
mal.

= Es ertont ein unterbroche-
ner Signalton.

Schalten Sie das Gerét aus und ein.

Die Wassertemperatur im In-

nern des Gerits ist zu hei

oder es liegt eine Fehlfunktion

des Temperatursensors vor.

= Die Kontrolllampen der Pro-
grammtasten blinken
sechsmal.

= Es ertont ein unterbroche-
ner Signalton.

Vergewissern Sie sich, dass die Temperatur des Wasserzulaufs
nicht héher als 60 °C ist.
Schalten Sie das Gerét aus und ein.

Technische Stérung des Ge-

rats.

= Die Kontrolllampen der Pro-
grammtasten blinken 12
mal.

= Es ertont ein unterbroche-
ner Signalton.

Schalten Sie das Gerat aus und ein.

Der Wasserstand im Gerat ist

zu hoch.

= Die Kontrolllampen der Pro-
grammtasten blinken 15
mal.

= Es ert6nt ein unterbroche-
ner Signalton.

Schalten Sie das Gerét aus und ein.

Vergewissern Sie sich, dass die Filter sauber sind.
Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch auf der korrek-
ten Hohe tiber dem Boden installiert ist. Siehe Installationsan-
leitung.

Waéhrend des Betriebs stoppt
und startet das Gerat mehr-
mals.

Das ist normal. So werden optimale Reinigungsergebnisse er-
zielt und Strom gespart.

Das Programm dauert zu lang.

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie die Zeitvor-
wahl ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Durch Einschalten von Extra Power verléangert sich die Pro-
grammdauer.
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Stdrung und Alarmcode Maogliche Ursachen und Abhilfe

Aus der Geritetdr tritt ein we- = Das Gerdt ist nicht eben ausgerichtet. Schrauben Sie die

nig Wasser aus. SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vorhanden).

= Die Geratetiir ist nicht mittig zur Wanne positioniert. Stellen Sie
den hinteren FuB ein (sofern vorhanden).

Die Gerétetir ist schwer zu = Das Gerdt ist nicht eben ausgerichtet. Schrauben Sie die
schlieBen. SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vorhanden).
= Teile des Geschirrs ragen aus den Kdrben heraus.

Klappernde oder schlagende = Das Geschirr ist nicht richtig in den Kérben eingeordnet. Siehe

Gerausche aus dem Gerétein- Broschiire zum Beladen der Korbe.

neren. = Achten Sie darauf, dass sich die Spriiharme frei drehen kén-
nen.

Das Gerét 16st den Schutz- = Die abgesicherte Stromstarke reicht nicht fiir den gleichzeitigen

schalter aus. Betrieb aller eingeschalteten Gerite. Uberpriifen Sie, fiir wel-

che Stromstérke die Steckdose bzw. der Stromzéhler zugelas-
sen ist, und schalten Sie eines der eingeschalteten Geréte aus.

= Ein Fehler in der Elektrik des Gerats. Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Schalten Sie nach der Uberpriifung das Gerit aus
und wieder ein. Tritt das Problem erneut auf,
wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst.

Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, wenn Alarmcodes angezeigt
werden, die nicht in der Tabelle angegeben sind.

WARNUNG! Wir empfehlen,

das Gerat erst wieder zu

benutzen, wenn die Stérung
vollstéandig behoben wurde. Ziehen
Sie den Netzstecker des Geréts ab
und stecken Sie ihn erst wieder ein,
wenn Sie sicher sind, dass das Gerét
ordnungsgemaB funktioniert.

DIE SPUL- UND TROCKNUNGSERGEBNISSE SIND NICHT ZUFRIEDENSTELLEND

Stérung Mdgliche Ursache und Abhilfe
Nicht zufriedenstellende Spiiler- = Siehe ,Taglicher Gebrauch®, ,,Tipps und Hinweise* so-
gebnisse. wie die Broschiire zum Beladen der Korbe.

= Nutzen Sie intensivere Spiilprogramme.

= Schalten Sie die Option Extra Power ein, um das Spilergeb-
nis des gewahlten Programms zu verbessern.

= Reinigen Sie die Austrittsdiisen der Spritharme und das
Sieb. Siehe ,Reinigung und Pflege*.
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Stoérung

Mogliche Ursache und Abhilfe

Nicht zufriedenstellende Trock-
nungsergebnisse.

Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Gerat. Schal-
ten Sie AirDry ein, damit die Tiir automatisch gedffnet und die
Trocknungsleistung verbessert wird.

Es ist kein Klarspiilmittel vorhanden oder die Klarspiilmittel-
menge ist nicht ausreichend. Fiillen Sie den Klarsptilmittel-
Dosierer oder stellen Sie ihn auf eine héhere Stufe.

Die Ursache kann in der Qualitét des Klarspuimittels liegen.
Wir empfehlen lhnen stets Klarspilmittel zu verwenden, auch
wenn Sie Multi-Reinigungstabletten benutzen.

Kunststoffteile miissen eventuell mit einem Tuch abgetrocknet
werden.

Das Programm enthalt keine Trocknungsphase. Siehe ,,Pro-
grammiibersicht®.

WeiBe Streifen oder blau schim-
mernder Belag auf Glasern und
Geschirr.

Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu hoch. Stellen Sie
eine geringere Klarspiilmittelmenge ein.
Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.

Wasserflecken und andere Fle-
cken auf Glasern und Geschirr.

Die zugegebene Klarsptilmittelmenge ist zu niedrig. Stellen
Sie eine hohere Klarsptilmittelmenge ein.
Die Ursache kann in der Qualitat des Klarsplmittels liegen.

Der Gerateinnenraum ist nass.

Dies ist keine Stérung des Gerats. Feuchte Luft kondensiert
an den Wénden des Gerits.

Ungewdhnliche Schaumbildung
wahrend des Spiilgangs.

Verwenden Sie nur Reinigungsmittel fiir Geschirrspiiler.
Der Klarsptilmittel-Dosierer hat ein Leck. Wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.

Rostspuren am Besteck.

Das Spiilwasser enthalt zu viel Salz. Siehe ,,Wasserenthar-
ter.

Silber- und Edelstahlbesteck wurden zusammen eingeordnet.
Ordnen Sie nicht Silber- und Edelstahlbesteck zusammen
ein.

Am Ende des Programms befin-
den sich Reinigungsmittelreste
im Behdlter.

Das Reinigungsmittel-Tab blieb im Behalter stecken und wur-
de daher nicht vollstandig vom Wasser mitgenommen.

Das Wasser kann das Reinigungsmittel nicht aus dem Behal-
ter ausspiilen. Achten Sie darauf, dass die Spriiharme nicht
blockiert oder verstopft sind.

Stellen Sie sicher, dass die im Korb eingeordneten Gegen-
stande ein Offnen des Reinigungsmittelbehélters nicht ver-
hindern.

Gertiche im Gerat.

Siehe ,,Reinigen des Gerateinnenraums*.
Starten Sie das Programm Machine Care mit einem Entkalker
oder Reinigungsmittel fiir Geschirrsptiler.
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Stérung

Mdgliche Ursache und Abhilfe

Kalkablagerungen auf dem Ge-
schirr, im Innenraum und auf der
Turinnenseite.

Es befindet sich zu wenig Salz im Behilter, priifen Sie die
Nachfiillanzeige.
Der Deckel des Salzbehilters ist locker.

= |hr Leitungswasser ist hart. Siehe ,,Wasserentharter®.

= Verwenden Sie Salz und schalten Sie die Regenerierung des
Wasserentharters ein, selbst wenn Sie Multi-Reinigungstab-
letten verwenden. Siehe ,,Wasserentharter*.

= Starten Sie das Programm Machine Care mit einem Entkalker
fiir Geschirrspitiler.

= Sind noch Kalkriickstédnde vorhanden, reinigen Sie das Gerét
mit Pflegemitteln, die speziell fir diesen Zweck vorgesehen
sind.

= Probieren Sie ein anderes Reinigungsmittel aus.

= Wenden Sie sich an den Reinigungsmittelhersteller.

Das Geschirr ist glanzlos, ver- .
farbt sich oder ist angeschlagen.

Achten Sie darauf, dass nur spiilmaschinenfestes Geschirr im

Gerat gespiilt wird.

= Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe Broschii-
re zum Beladen der Kérbe.

= Ordnen Sie empfindliche Gegenstéande im Oberkorb an.

Siehe ,,Vor der ersten

@ Inbetriebnahme*, ,,Taglicher
Gebrauch* oder ,, Tipps und
Hinweise* beziiglich anderer
moglicher Ursachen.

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen

Breite/Hohe/Tiefe (mm) 596 /818 - 898 /550

220 - 240

Spannung (V)
Frequenz (Hz) 50

Elektrischer Anschluss 1

Wasserdruck Min./max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Wasserzufuhr Kalt- oder Warmwasser 2 max. 60 °C
Fassungsvermdégen MaBgedecke 14
Leistungsaufnahme Ein-Zustand (W) 5.0

Aus-Zustand (W) 0.50

1) Weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.
2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranlagen) aufberei-
ten, kénnen Sie durch den Anschluss des Gerats an die HeiBwasserversorgung Energie sparen.

LINK ZUR EU EPREL-DATENBANK

Der QR-Code auf der Energieplakette des Gerits
bietet einen Web-Link zur Registrierung des Gerats
in der EU EPREL-Datenbank. Bewahren Sie daher

die Energieplakette als Referenz zusammen mit
dieser Bedienungsanleitung und allen anderen
Unterlagen, die mit dem Gerét geliefert wurden, auf.
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Informationen beziiglich der Gerételeistung finden
Sie in der EU EPREL-Datenbank mit Hilfe des
Links https://eprel.ec.europa.eu sowie mit dem
Modellnamen und der Produktnummer, die Sie auf
dem Typenschild des Gerats finden. Siehe Kapitel
,Geratebeschreibung".

UMWELTTIPPS

Weitere Einzelheiten zur Energieplakette finden Sie
auf www.theenergylabel.eu.

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol C/:l—)
Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehiltern. Recyceln Sie
zum Umwelt- und Gesundheitsschutz elektrische
und elektronische Gerite. Entsorgen Sie Gerite

X

mit diesem Symbol = nicht mit dem Hausmidill.
Bringen Sie das Gerét zu lhrer 6rtlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an lhr
Gemeindeamt.
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NMOCETUTE HALU BEG-CAUT, YTOBbI:

MacTep YCTpaHEHWsI HEMCNPABHOCTEN, MHGOPMALMIO O TEXHUYECKOM 0BCTYXMBAHWUN 1
pemoHTe:
www.zanussi.com/support

AN\ CBEAEHWA NO TEXHUKE BE3OIMNACHOCTH

HaliTn pekomeHzaLum no Mcnonb3oBaHWI0 U3AENWIA, PYKOBOACTBA MO 3KChyaTaLuu,

[Mepepn ycTaHOBKOW 1 aKcnyaTaumen npubopa BHUMATENBHO
03HaKOMbTECh C NPUIOXEHHbIM PYKOBOACTBOM.
[MponsBoguTeNnb HE HECET OTBETCTBEHHOCTbL 3a Kakne-nnbo
TpaBMbl UNK yuwep6b, BO3HUKLLME BCeaCTBME HEMPaBUITbHON
YCTaHOBKM UnNu akcnnyaTtaumn. Bcerga xpaHute aty
MHCTpYKUMIO NOA PYKOW B HAQEXHOM MecTe Ons
nocreayrLero MCnosib30BaHuUS.

BE30MNACHOCTb AETEN U UL, C
OrPAHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTAMMU

- [aHHbI Npnbop MOXET aKchnyaTnpoBaTbCs AeTbMU, €CIn
MX BO3pAcCT npeBbiWaeT 8 neT, 1 nuuammn ¢ orpaHMYeHHbIMU
PM3NYECKNMN, CEHCOPHBLIMU NN YMCTBEHHBLIMMN
CMOCOBHOCTSMU U C HE4OCTATO4YHbIM ONbITOM UKW 3HAHUAMM
TONbKO NPW YCIIOBMM HAXOXAEHNA NO4 NPUCMOTPOM Nnua,
oTBevaroLLero 3a nx 6e3onacHoOCTb, Unn Nocrne nosnyyYyeHus
COOTBETCTBYIOLNX NHCTPYKUUIA, MO3BONSAIOLMX UM
BGes3onacHO aKkcnnyaTMpoBaTh ANEKTPONPUBOop 1 Aatowmx UM
npencrtasneHne 06 onacHOCTU, CONPSXXEHHOW C ero
aKcnnyaTaumen.

- HeTsm B Bo3pacTte oT 3 40 8 NneT, a TakkKe nmuam ¢ ApKo
BbIpaXXeHHbIMU 1 KOMMEKCHBIMW HapPYLLUEHUAMW 300POBbS
3anpeLlaeTcs HaXoANTLCA PSAOM C NPUOOPOM, ECIN TOSLKO
3a HUMK He obecnevnBaeTcsl MOCTOSIHHbIA Haa30p.

- Jetam mnagwe 3 net 3anpeLlaeTcsd HaxoanTbLCA PSLOM C
NpubopoMm, ecrniv TONbKO 3a HUMK He obecrneymBaeTcs
NOCTOSIHHbIN HA430p B3POCHbIX.

He nossonanTe getsam nrpatb ¢ npubopom.
- XpaHuTe MoKLLne cpeacTBa BHe JOCAraeMocTn OeTeN.

26



He nognyckarite geten n gOMallHUX XXMUBOTHbIX K Npuodopy,
Korga ero gsepua oTKpbITa.

OuuncTKka n 4OCTYNHOE Nofb30BaTENO TEXHMUYECKOE
obcnyxmnBaHue npmbopa He JOMKHO NPOU3BOANTBECS AETbMMU
6e3 npucmoTpa.

OBLUUE MNMPABUITA TEXHUKU BE3OMNACHOCTHU

Mpnbop npegHasHaveH ona gomaluHero 66IToBOro u

aHarnorn4yHoro NpMMeHeHns, Hanpuvep:

- B CEITbCKMX XUIbIX AOMaX; B MOMELLEHNSAX, CMy>aLlmX
KyXHSMW O5ns obcnyxmnBaroLero nepcoHarna B MarasuHax,
oducax n Ha gpyrux paboymx mecrax;

- 0N UCMNONb30BaHUS KITMEHTaMN oTenen, MoTenemn MUHu-
FOCTUMHUIL, TUMa «HOYMEr N 3aBTpak» 1 ApYrux mect
NPOXUBaHUS.

He BHOCUTE n3MeHeHus1 B napameTpbl JaHHOro npubopa.

Paboyee nasneHue Boabl (MUHMMANbHOE N MakCUMarbHOE)

AOIMKHO HaxoauTbes B npegernax 0.5 (0.05) / 8 (0.8) 6ap

(MMa)

Cobniogarnte orpaHn4eHne Ha MakcMmMmarnbHOe KONMM4ecTBO

14 koMmnNekToB nocyasbl.

B cnyyae noBpexaeHus WHypa NUTaHusa BO n3bexaHue

Hec4yacTHOro crny4asi oH JOMKeH ObITb 3aMeHeH

N3roToBUTENEM, aBTOPU3OBAHHBLIM CEPBUCHBIM LLEHTPOM Un

cneynanucToM C aHanorM4yHom Ksanugukalmen.

YknagblBanTe HOXMU U CTONOBbIE NPUBOPLI C 3a0CTPEHHBLIMU

KOHLIaMW B KOP3WHY A1151 CTONOBbIX NpnbopoB NMO0 OCTpbIMK

KOHLaMu BHU3, NMM60 B ropu3oHTaNIbHOM MONOXEHUN

ne3BuUsSMU BHUS.

He octaBnante npmbop c oTKpbITON ABepLen 6e3

NpMcMoTpa, YTOObI Cry4anHO He HacTynUTb Ha ABepLy.

Mepen BbinonHeHMEM NOObLIX onepaunin Mo YUCTKE N yxoay

BbIKITIOMUTE NPUBOP M U3BNEKUTE BUSIKY CETEBOrO LLHYpa 13

PO3ETKMW.

He ncnonb3ynte ansa yuctkm npmubopa

BOAOpasbpbI3rmBaTenn BbICOKOro JaBrieHus unv nap.
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. Ecnu B gHMLWEe npmbopa NMeTcsl BEHTUNSALMOHHbIE
OTBEPCTUS, OHN He AOMKHbI NepeKpbIBaTbCS (Hanpumep,

KOBPOM).

- Mpwn nogkntoyeHnn npnbopa kK BogoNpoBOAY AOKHbI
MCMNONb30BaTbCSl HOBbIE MNOCTABNSIEMbIE C HAM KOMMEKTb!
LnaHroB. Vicnonb3oBaTb CTapble KOMMMEKTbI LUMaHroB

HEeInb34.

YKA3AHWUA NO BE3OMNACHOCTU

YCTAHOBKA

A

* YpanuTe BCIO YNaKOBKY.

* He yctaHaBnuBanTe u He nogkn4yanTe
npubop, ecnu OH MMEET NOBPEXAEHNS.

* He akcnnyatupynte npmubop 4o ero
yCTaHOBKM B Mebenb, B KOTOPYIO OH AOMKEH
ObITb BCTPOEH, B Liensax cobniogeHns mep
6e3onacHocTy.

» CnepynTte NpuUNoXeHHON k npubopy
WHCTpyKUmmn no yctaHoBke.

* Hwukorga He 3abbiBariTe 0 Mepax
NPeAoCTOPOXHOCTM MPU €ro NepemMeLLeHnm:
npubop umeeT GonbLuol Bec. Becerga
ncnonb3ynTe 3almUTHbIe NepyaTku n
3aKpbITy0 00yBb.

* He yctaHaBnuBanTe u He aKkcnnyaTupymnTe
npubop B NOMELLEHUSIX C TeMNepaTypon HUxe
0°C.

* Pasmectute npnbop B 6e3onacHom mecTe,
oTBevatoLem TpeboBaHNAM YCTaHOBKY.

@3 YouTube

How to install your 60 cm
Dishwasher Sliding Hinge

BHUMAHME! YcraHoBka npubopa
[OIMKHA OCYLLECTBNATLCS TOSbKO
KBanMuULMpoBaHHbIM
cneunanuctom!

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

Q

Y

MNOAOKNIOYEHUE K 9NIEKTPOCETU

BHUMAHME! CywecteyeT puck
noxapa u nopaxeHusi
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

* [Mpubop gomkeH BbiTb 3a3eMIIeH.

* YbepuTtechb, 4TO NapameTpbl, yKa3aHHbIE Ha
Tabnuyke ¢ TEXHNYECKUMU AaHHbBIMK,
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COOTBETCTBYIOT XapaKkrepucTmkam
3MeKTpoceTy.

BkntoyanTe mallumHy TONbKO B MPaBUibHO
YCTaHOBINEHHYIO 3NEKTPUYECKYIO0 PO3ETKY C
KOHTaKTOM 3a3eMneHus.

He nonb3yntecb TpoHUKamMu u
YANVHUTENAMM.

Cnepute 3a TeM, 4TOObI He NOBPEAUTL BUMKY
1 ceTeBon kabenb. B cnyyae HeobxoammocTn
3aMeHbl CETEBOro LUHYpa OHa A0KHa ObiTb
BbIMOMHEHA HALLMM aBTOPU30BaHHbLIM
CEepPBUCHBIM LIEHTPOM.

BcraBnsiiTe Bunky ceteBoro kabens B
PO3€eTKy TOMNbKO BO KOHL|Ee YCTaHOBKM
npubopa. Ybeamtecs, 4To Nocne yCTaHOBKK
MMeeTcs JOCTYN K BUMKE.

[Ina OTKNOYEHWSA MaLUMHbI OT 311EKTPOCETU HE
TAHWTe 3a Kabernb anekTponutaHus. Becerga
Beputech TONbKO 3a BUMKY.

[aHHbIN Npnbop OCHaLLEH BUIKON,
paccunTaHHon Ha Tok 13 A. lNpun 3ameHe
NpefoxpaHnTens B BUIIKE 3N1eKTPONUTaHNS
cnepyeT UCNonb3oBaTh TOMbKO
npegoxpaHuntens HomuHanom 13 A ASTA (BS
1362) (Tonbko ans Benukobputanum un
Wpnangun).

NOOKNIOYEHUE K BOOonrPoBoay

He nospexgavite WwnaHrn Ana Bogpl.

[Mepen nogknioYeHMeM K HOBbIM U fABHO
He ucnornb3oBaBLUMMCS Tpybam, a Takke B
crnyyae, ecnu npov3BoauINCbL PEMOHTHbIE
paboTbl UNW ycTaHaBNUBaNUCh HOBbIE
YCTPOWCTBA (CYETUMKM BOAbI U T.4.) AalTe
BOJE CTeYb, MOKa OHa He CTaHeT Npo3payHoii
M YUCTON.

B xope v no okoH4YaHuW nepBoro
1cnonb3oBaHust npubopa ybeanTecs B
OTCYTCTBUW BUANMbIX YTEYEK BOADI.
HanueHoW WnaHr ocHalyeH
npeaoxpaHnTENbHbIM KnanaHoM 1 060M0o4Koi
C BHYTPEHHUM CeTEBbIM kabenem.
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BHMUMAHME! OnacHoe
HanpsbkeHue.

» Ecnn HanvBHOM WINaHr NnoBpexaeH,
HEMeZNeHHO 3aKpOoNTe KpaH nodayv BoAbl U
BblHbTE BUIKY CETEBOrO LLUHYpa U3 pO3eTKU.
O6GpaTtuTech B aBTOPM30BaAHHbIN CEPBUCHbIN
LEHTP ANsi 3aMeHbl HAaNMMBHOIO LUMaHra.

NUCNOJIb3OBAHUE

* He nomeluanTte Ha npubop, pSAOM C HUM UMK
BHYTPb HEro nerkoBocmniiamMmeHsoLmecs
BeLLeCTBa UM U3OENUsi, MPONUTaHHble
TIErkOBOCMNaMEHSIOLLIMMUCS BELLECTBAMMU.

+ Motowue cpeacTea Ans nocyaoMOeYHbIX
MalUVH NpeAcTaBnsoT onacHocTb. Cneayiite
npasunam no 6es3onacHomy obpalleHuto,
NpuBEAEHHBbIM Ha yNaKkoBKe MOKLLEro
cpeacTea.

* He nente Boay u He urpanTte c BOAOW 13
npubopa.

* He usBnekaite nocyay n3 npubopa fo
3aBepLUeHUs nporpammbl. Ha nocyne moxet
0OCTaTbCs HEKOTOPOE KONMYECTBO MOHLLErO
cpeacTea.

* He xpaHnTe NOCTOPOHHME NpeaMeThl U He
HaJaBnuBaiTe Ha OTKPbITYIO ABEPLY
npubopa.

» Ecnu oTkpbITb ABEpLY Nprbopa Bo BpeMs
BbIMOJIHEHUSI MPOrpaMMbl, U3 HEFO MOXET
BbIpPBaTLCS ropsunii nap.

CEPBUC

» [ns pemoHTa npubopa obpaTuTech B
aBTOPWU30BaHHbIA CEPBUCHbIN LIEHTP.

[MpyMeHsTe TONbKO OpUrMHanbHble
3anacHble YacTu.

ObpaTtuTe BHMMaHWeE, YTO CaMOCTOATENbHbIN
PEMOHT WNW PEMOHT, NPOU3BEAEHHbIN He Ha
npodeCcCMoHaNbHOM YPOBHE MOXET
ckasaTbcs Ha BesonacHocTn npubopa, a
rapaHTuiHble oba3aTenbCcTBa MOryT NOTEpPSATh
cuny.

Cnepytolme 3anacHble Yyactu byayT
[AOCTYMHbI B TeYeHue 7 neT nocne CHATUSA
MOJEenv ¢ MPOM3BOACTBA: ABUraTenb,
LIMPKYNSALMOHHBIE U CIMBHBIE HACOCh,
HarpeBaTenu 1 HarpeBaTenbHbIE ANEMEHTbI,
BKIMIOYasA TennoBble Hacockl, TPybonpoBoabl 1
conyTcTBytoLLee 06opyaoBaHne, BKNoyas
nepexofHble TpyObl, knanaHbl, OUNLTPbI N
cucTeMbl 3aLuTbl OT NpoTevek Aquastop,
KapkacHble 1 BHYTPEHHWe aeTanu, BXoasile B
cOopku aBepen, NneyaTHble nnaThbl,
3NEeKTPOHHbIE ANCTNen, pene AaBnexHus,
TepmocTaTbl U AaT4UKKU, NPOrpamMMHOe
obecneyeHne n BctpoeHHoe MO, Bkntovas
MO ansa cbpoca. ObpaTnTe BHUMaHWE, YTO
pAA AaHHBIX 3anacHbIX YacTen 4oCTyneH
TONbKO AN NpoeccroHanbHbIX 61opo
PEMOHTa, ¥ 4YTO He BCe 3anacHble YacTn
NoAXoAaT KO BCEM MOAENSM.

Cnepytowme 3anacHble vYactv 6yayT
AOCTYyMHbI B TeveHne 10 neT nocne cHATUS
MOAEnNu C NPOV3BOACTBA: ABEPHbIE NETN 1
YNNOTHEHWSI, APYrue YNNOTHEHNS,
pa3bpbl3rvBaTenu, CrmBHbIe MUNbLTPbI,
BHYTPEHHWE MNOJKV 1 NNacTUKOBbIE
akceccyapbl, Takme Kak KOp3uHbl U KPbILLKK.

YTUNU3AUUA

BHUMAHME! CyuwiecTtByeT
OMacHOCTb TPaBMbl UMW YAYLLIbS.

OTknounTe NpnbOp OT ANEKTPOCETH.
OTpexbTe 1 yTunusupyite kabenb
3MNEeKTPONUTaHWS.

YpanuTte 3allenky AsepLbl, 4TOObI
npeaoTBPaTUTL PUCK ee 3anvupaHus npm
nonagaHun BHYTpb npubopa geteni n
AOMALUHUX KMBOTHBIX.

29



ONMMNCAHUE U3OEJNUA

@

EREDBRNE

30

padmnueckoe nobpaxeHue Hmke
AaeT nuwb obwuii 0630p npoaykTa.
Bbl HavigneTe 6onee nogpobHble
cBefleHWsi B Apyrux rnaeax u
OOKYMEHTax, nayLmnx B KOMIeKTe ¢
npuéopom.

NOTOMNOYHbIN pa3bpbl3rmBaTenb
BEepXxHWii pasbpbl3rmBaTenb

HwxHWiA pa3bpeisrnatens
PunbTpbI

Tabnuyka ¢ TEXHUYECKMMUN AaHHBIMU
EmkocTb ansa conu

BeHTunsiunoHHoe oteepctune

Bl [osatop ononackveatenst

EJ [o3satop motoulero cpeacTsa
HukHAs Kop3auHa

BepxHsis kopauHa

Awwmk ana cronosbix Npubopos
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A KHonka nporpammsl AUTO

WUHpukaTop

OnucaHue

WHavkaTop oTcyTcTBUS ononackusaTens. CBeTutcs, ecnv TpebyeTcs 3anon-
HUTb fo3aTop ononackueatens. Cm. «Mepen nepBbIM UCNOSNIb30BaHUEMY.

g MnagmkaTop otcyTcTBus conu. CBetutcs, ecny TpebyeTcs 3anonHUTb KOHTEeHep
ans conu. Cm. «lMepen nepBbIM UCMOSNIb30BaHMEMD.

@ WHoukaTtop Machine Care. 3aropaetcs, koraa npubopy TpebyeTcs oumcTka
BHYTPEHHEeN kamepbl Npu nomolum nporpammbl Machine Care. Cm. «Yxoa n
YuCTKar.

55§ MHpunkaTop aTana cywkn. 3aropaetcsi npu Bbibope nporpammbl, UMetOLLEN aTan

nporpaMmmbi».

CYLUKMW. MH,ﬂMKaTOp MUraeT BO BpeMA BbINOJSIHEHUA 3Tana CyLUKU. Cwm. «Bbl60p

BbIBOP NMPOIrPAMMBI

NPOrPAMMBbI

30 90 ECO

min min  Program

o
| I I
A B C

A. + 30 min aBnsieTca camor KOPOTKOM
nporpaMMoi, NPUrogHoN Ans MbiTbs
nocyabl CO CBEXel Nerkown
3arpsi3HEHHOCTbHO.

+ lpepBaputensHoe ononackveaHue —
rporpammMa oronackmsaHus,
npeAHasHayeHHas At CMblBaHWsI C
nocyabl ocTaTkos Ny, OHa
npenoTepatyaeT obpasosaHue B npubope
HenpuATHbLIX 3anaxoB. He ucronbayiite
MOtOLLEe CPEACTBO C 3TON MPOrPamMmMOn.

B. TlMporpamma 90 min nogxoauT Anst MOVKU U

CYLLKU NOCYAbl 06bIYHON CTENEHN
3arpsA3HEHHOCTH.

C. MMporpamma ECO aBnsietTcs camoii

NpoaOIMKMTENBHON; OHa obecneynBaeT
onTMmarsibHoe 1crnonb3oBaHue
3MNEKTPOIHEPTUN U BOAbI AN MbITbs
FMWHAHON 1 (hasitHCOBOW NOCYAbl U CTONOBbLIX
NPUHAANEXHOCTEN OObIYHON CTENEHU
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3arpsA3HEHHOCTN. OTO cTaHAapTHas
nporpaMma Ans TeCTUPYHLLMX

opraHusauuin.

EXTRA POWER

[aHHas onuyus noBbILLaeT Ka4yecTBO MOMKM Npu
BblGpaHHol nporpamme. OHa noBbilaeT

AUTO

MporpaMma aBTOMaTUYECKN PETYNUPYET LMK
MOViKM COOBPa3HO TUMY 3arpysKku.

[Mpubop camocToATENbLHO ONpeaensieT cTeneHb
3arpsi3HEHHOCTU U KONIMYECTBO NOCYAbl B
kop3unHax. OH nogbupaeT TemnepaTtypy, pacxoq
KONMYECTBO BOAbI, @ TAKKE NPOAOIIKUTENBHOCTb

TemnepaTtypy MbITbs U yBENMYMBAET ee MOVIKW.
NPOAOIMKUTENBHOCTb.
TABJIULUA NPOrPAMM
Mporpamma | Tun 3arpy3ku Crenent sarpss- ATanbl NporpamMmmbli Onuun
HEHHOCTHU
30 min MuHsaHas + Csex Morika, 50°C « Extra Power
1 hasiHco- [MpomexyTouHoe
Basi nocy- oronackvuBaHue
na 3aknoynTensHoe
CronoBble oronackvuBaHue
npunbopsl 45°C
AirDry
Mpenga- Bce Buabl * Bcecrte- MpenB. mowika [ns gaHHowm npo-
puTenb- 3arpysok neHu 3a- rpammbl ONuUMU He
Hoe oro- rPsI3HEH- NPUMEHUMBI.
nackvBa- HoCTH
HVe
90 min MuHsHas * HopmanbH Moiika, 60°C * Extra Power
1 dasiHco- * Cnerka [MpomexyToyHoe
Basi Nocy- Nnoacox- ononackuaHve
na was 3akntounTenbHoe
CrtonoBble oronacknsaHue
npuGopkl 55°C
Kactpronu Cywka
CkoBopo- AirDry
abl
ECO MuHaHasA * HopmanbH Mpens. morika + Extra Power
1 hasiHco- * Cnerka Morika, 50°C
Basi Nocy- NoAacoX- [MpomexyTouHoe
na was oronackvuBaHue
CrtonoBble 3aknountensHoe
npubopsl oronackvuBaHue
Kactptonu 60°C
CkoBopo- CyLuka
bl AirDry

1) JaHHasi nporpamma 1cnosnb3yeTcs Ans onpeaernieHnsl COoTBETCTBUSA ¢ HopmaTtuesom 2019/2022
Kommceum no akoamsanHy EC.
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CreneHb 3arpss-
Mporpamma | Tun 3arpy3sku HEHHOCTM ST1anbl NporpaMmmbl Onuuun
AUTO e [nuHAHasa [Mporpamma * [lpeaB. morika [na paHHon npo-
n chasiHco- aganTupyeT- * Morka 50°C - 60°C rpaMmbl ONuun He
Bas nocy- Cs1 KO BCEM * [pomexyToyHOoe NPUMEHUMBI.
na CTeneHsiM 3a- ononackuBaHve
» CronoBble rpPsi3HEHHO- »  3aknountenbHoe
npubopbl cTu. ononackuBaHve
»  Kactptonum 55°C
« CkoBopo- ¢ Cyuwka
abl * AirDry
Machine * besaza- [aHHasa npo- * Moiika, 65°C [nsa paHHon npo-
Care rpy3ku rpamma npea- » [lpomexyToyHoe rpammbl ONUUnN He
Ha3HayeHa ononackvBaHve NPUMEHUMBI.
NS MbITbS »  3aknountenbHoe
BHYTpPEHHEeN ononackvBaHus
Kamepbl npu- « AirDry
6opa.
Cwm. «Yxoa n
yucTKar.
MokasaTenu noTpe6neHus
OHepronotpe6neHue | NpoaomKUTenbLHOCTb
Mporpamma " Bopa (n) P (KBT?q) poA (MuH)
30 min 9.9-12.1 0.56 - 0.69 30
MpegBapuTensHoe 41-5.0 0.01-0.04 15
ononackvBaHue
90 min 10.3-12.6 0.96 - 1.09 90
AUTO 8.7-12.0 0.75-1.18 120- 170
Machine Care 8.9-10.9 0.60-0.72 60

1) YkasaHHble nokasaTesim MOryT U3MEHSITLCA B 3aBUCYMOCTU OT AABIIEHUS U TemnepaTypbl BoAbl, Ha-
NPsSKeHUS B 3NEKTPOCETH, BbIOPAHHBIX OMLUMIA 1 KONMYEeCTBa NOCYyAbl.

2) B cooteetcTeum ¢ 1016/2010

3) B cooTBeTcTBUM ¢ 2019/2022

WUHdopmauusa ana TecTupyrowmx
opraHusaummn

[ns nonyyeHus Bcen MHopMaLuu,
HeobxoanMoWn Ans TeCTUPOBaHNS
Npon3BOAUTENBHOCTU (Hamnp., B COOTBETCTBUM C
EN60436), obpalyaritecb No aNeKTPOHHOM
noyre:
info.test@dishwasher-production.com

Hanpasnss 3anpoc, ykaxute npoayKToBbIi
Homep mnsgenus (PNC), KoTopbIn HaxoaUTCA Ha
Tabnuyke ¢ TEXHNHECKMMU AaHHBIMK.

Mo Bcem Bonpocam o Baluer MoCyA0MOEYHOM
MaLLUVHe CM. MPUIIOXeHHoe K Npubopy
PYKOBOACTBO NOMb30BaTeNs.
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OCHOBHbIE YCTAHOBKU

OCHOBHbIE YCTaHOBKM an60pa MOXHO USMEHUTb
cornacHo Tpe6OBaHVIHM nonb3oBaTens.

Homep Hactpowku 3HaueHue Onucanunel)
1 >KecT. Boab! Ot ypoBHsi 1 o HacTpolika ypoBHS cMaryMTens Ans BOAbl B
ypoBHsi 10 COOTBETCTBUU C XECTKOCTbIO BOAbI B BalleM
(3HaveHwve no pervoHe.
ymonyaHuio: 5)
2 YBegomneHve Bkn (3HaveHve BkntoyeHvie unu BolknioveHne MHANKaLmMm Ao-
0 TOM, 4TO J0- MO YMOMYaHuio) 3aTopa ornonackveaTens.
3aTop onona- Bbikn
ckuBaTens nycrt
3 CuvrHan okoH- Bkn BkntoueHne unu BeIKMoYeHNe 3BYKOBOrO CUr-
YaHus Bbikn (3Have- Hana, yBegomnstoLero o6 okoH4aHuu pabo-
HWe Mo ymonya- | Tbl MPOrpamMmei.
HUIO)
4 Auto Open Bkn (3HaueHue BkntoveHne unu BbikntodeHune AirDry.
no YMONYaHuIo)
Bbikn
5 OsByumBaHue Bkn (3HaveHune BkntoyeHve nnu BbikntioYeHne 3ByKOBOMN WH-
KnaemLu no YMON4YaHuto) ANKaLMN HaXXaTus KHOMOK.
Bbikn

1) Mogpo6Hee cM. cBeAeHUs, NpUBeAEHHbIE B JaHHO rnase.

OCHOBHbIE YCTAHOBKN MOXHO U3MEHUTL B
pexunMe HacTPOMKM.

Korpa npubop Haxogutcsa B pexume HaCcTpOWKu,
VHAMKaTOPbI Ha NaHenu ynpasneHusi oTpaxatot
OOCTYMHbIE YCTaHOBKW. Kaxaol u3 ycTaHOBOK
COOTBETCTBYET CBOW MUraloLmii UHAUKaTOP:

CMArYMTENDb OANA BOAbI

CmsarynTens 4na Bodbl yaanseT U3 nogasaemMo
B Np16op BObl MUHEpParbHbIE BELLECTRA,
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KOTOpble B NPOTMBHOM Crly4ae Mornu 6bl okasaTtb
HeraTuBHOE BIUSIHWE Ha pe3ynbTaTbl MOVKM 1 Ha
cam npubop.

Yem Gornblue B BOAE COAEPXKUTCS TaKUX
MUHeparsbHbIX BELLECTB, TEM BbILLE XXECTKOCTb
BoAbl. XXecTKoCTb BoAbl M3MepsieTcs B
COOTBETCTBYIOLMX €AUHULIAX.

Cwmsaruutens Ans BoAbl HE0OX0AMMO HACTPOUTL B
COOTBETCTBMU C YPOBHEM XXECTKOCTU BOABbI,
ncrnonb3yemMoi B Ballem pernoHe. MHdopmauumio
0 KECTKOCTU BOAbl B BaLLEM palioHE MOXHO
nony4nTb B MECTHOM crnyx6e BogocHabxeHus.
[nsi nonyyYeHns XopoLwmx pe3ynbTaToB MOWKN
Ba)XHO NMPaBUIbHO BbIOpPaTh YpPOBEHb HACTPOMKM
CMArYUTENS ANS BOAbI.



XecT. BOALI

Mpaaycel no He- lpaaycei no Fpapycbl no | YpoBeHb CMArYUTENs
MeLKOMy cTaHaap-| dpaHLy3CcKoMy Mmonb/n wkane Knapka ANA BOAL
Ty (°dH) cranpaprty (°fH)

47 - 50 84 -90 84-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12

1) 3aBofackas ycTtaHoBKa.
2) He “cnornbayiiTe corb Npu TakoM YpOBHE.

BHe 3aBUCUMOCTHM OT TUMA MOIOLLErO
cpeacTBa criegyeT 3aganTe Haanexawmm
YPOBEHb XEeCTKOCTU: B 3TOM cliy4ae
VMHOUKATOP Hanuuus conu He 6yaer
OTKIIHOYEH.

@ Copepxallee conb
TabneTMpoBaHHOE CPeacTBoO
HeoCTaToOYHO 3PPEKTUBHO
CMsIr4aeT XecTKyto Boay.

Mpouecc pereHepaunn

[ns Hagnexawen paboTbl CMArYMTENSA BOAbI
TpebyeTcs perynsipHasi pereHepauus cMornbl B
ycTpoicTBe cMsrdyeHus. [laHHas npoueaypa
Npov3BOANTCS aBTOMATUYECKN U ABNSETCA
YacTblo HopMarnbHol paboTbl MOCYAOMOEYHOM
MaLUVHbI.

Mocne pacxopa ¢ nocneaHer npoueaypbl
pereHepaummn 3agaHHOro Konm4yecTsa Bogb! (CM.
3HayeHus B Tabnuue) npoueaypa pereHepaumm
3anyckaetcs 3aHoBo. OHa NPOM3BOANTCA Mexay
3aKM0YMTENBHBIM OMONacknBaHWeMm 1
OKOHYaHWeM nporpammei.

YpoBeHb cMArynTens

KonuyectBo BoAbl (1)
Ans BoAbI

N

250
100
62
47
25
17
10
5
3
3

©| O | N Oo|la| bl wIDN

N
o

B cny4yae BbIGOpa BbICOKOrO YPOBHS CMSArYEHUS
OHa TaKkke MOXeT UMeTb MEeCTO B cepeanHe
nporpaMmbl nepeq ornosnackuBaHveM (ABaxabl B
xofe nporpammel). 3anyck pereHepauumn He
BNUSET Ha ANUTENbHOCTb LIMKNA, €CINn TONMbKO
OHa He MPOW3BOAUTCS B CepeavHe NporpaMmmbl
UMK B KOHLE Mporpammbl C KOPOTKOW ha3om
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cywwkn. B nogobHbix cnyyasx pereHepauus
YANVHAET 06LLYI0 NPOAOMKUTENBHOCTD
nporpammbl Ha JOMOMHUTENbHbIE 5 MUHYT.

B pesynbTaTte aTOro npombiBKa CMAryMTEns Ang
BOAbI, KOTOpPas ANUTCA 5 MUHYT, MOXET HavaTbCs
B XOfe TOro Xe LUKNa unu B Havarne crieayioLlen
nporpammbl. [laHHas npoueaypa nosbillaeT
obLee noTpebneHne Boabl B X0A4e NporpamMmmbl
Ha JononHuTenbHble 4 nuTpa n obLiee
aHepronoTpebneHne Ha AONOMHUTENbHbIE 2
BT1-u. MNpombiBKa cMaryMTens 3aBepLuaeTcs
NOMHbLIM CIIMBOM BOZAPbI.

Kaxgas npombiBka cmsaryutens (npouegypa
MOXeT MMeTb MecTo Gonee ogHOro pasa 3a OauH
LMK MOWIKW) MOXET yANNHUTb
NPOAOIMKUTENBHOCTL MPOrpaMMbl Ha 5 MUHYT B
TOM cryyae, ecrniv OHa NpoV3BOANTCS B Mio6oM
MOMEHT BPEMEHU B Havarne unu B cepeauHe
nporpammbi..

@

Bce gaHHble noTpebneHus B AaHHOM
pasgene onpeneneHbl B
COOTBETCTBUM C NPUMEHVNMbIMU
OENCTBYOLMMY CTaHAapTamu B
nabopaTopHbIX YCNOBUSIX NPU
XKECTKOCTM BoAbl 2,5 Mmonb/n B
COOTBETCTBUM C HOPMATMBOM
2019/2022 (cmsirymTens Ans BoAbl:
ypOBeHb 3).

YkasaHHble nokasaTenu MoryT
MN3MEHSTLCS B 3aBUCUMOCTU OT
[AaBneHust U TeMnepaTypbl BoAbl, a
TaKke OT HaMpPsHKEHUsI B CETHU.

YBEOOMIJIEHUE O TOM, YTO OO3ATOP
ONOJNIACKUBATENA NYCT

[osaTop ononackuBaTens cnocobcTeyet
BbICYLUMBaHWIO Nocyabl 6e3 o6pasoBaHus
noTekoB 1 nATeH. OH aBTOMaTUYECKN
cpabaTtbiBaeT Ha aTane onolackuBaHus ropsiyen
BOJOW.

Korga emkocTb Ansi ononackmaTtens
oKa3sbIBaeTCs NyCTOW, 3aropaeTcsi UHAMKaTop
ornonackvueaTensl, yseoMnsisi 0 Heo6xoaAMMOCTU
nobasneHusi ononackusatens. B cnyyae
yAOBMNETBOPUTENBHBIX Pe3ynbTaToB MNpu
MCMONb30BaHNM TONbKO TabreTMpoOBaHHOIO
MOHOLLIEro CPeACTBa MOXHO OTKIOYUTb
yBeaoMIeHne o HeobxoammocTu gobaBneHus
ononackusatens. Tem He MeHee, Ans
OOCTWXEHUS! ONTUMarbHbIX Pe3ynbTaToB CYLLKM
BCeraa Ucnosb3yinTe ononackuaTens.

Mpu ncnonb3oBaHMn 06bLIYHOTO UK
TabneTMpoBaHHOro MOKLLEro cpeacTea
BKIIOUMTE BKNIOYMTE YBEOMIEHUE O
HeobxoaumocTy fo6aBneHns ononackveaTens.
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CUrHAN OKOHYAHMUA

MIMeeTcss BOBMOXHOCTb BKITHOYEHMS! 3BYKOBOTO
curHana, KoTopblii BblAaeTCcs MO OKOHYAHUM
paboTbl NporpaMmbl.

@

B cnyyae BO3HUKHOBEHMS
HencnpaBHOCTM NMPUBOPOM Takxke
BbI[JAIOTCS 3BYKOBbIE CUTHarbI.
[laHHbIe curHanbl OTKMIYUTL
HEBO3MOXHO.

AIRDRY

AirDry ynyJwaet pesynbTtaThl Cywku. B xoge
aTana cyLku AsepLa npubopa aBToMaTU4eCKM
OTKPbIBAETCS N OCTAeTCsA NPUOTKPLITON.

AirDry BkntoyaeTcs aBTOMaTU4YeCKN CO BCEMU
nporpamMMamMu 3a UCKMIYeHNeM NporpaMmel
MpenBapuTensbHOE ononackuBaHve.

NPEAYNPEXOEHUE He
nblTaTeCh 3aKpbITh ABEPLY
npubopa B Te4YeHne 2 MUHYT nocrne
€e aBTOMaTU4YECKOro OTKPbIBaHMSI.
OTO MOXEeT NpUBECTU K
noBpexaeHuto npubopa.

NMPEOYNPEXOEHUE B cnyvae,
ecnuv K npubopy UMeroT JoCTyn AeTn,
peKoMeHAYeTCs BbIKIIOYUTL ONLmI0
AirDry. ABTOMaTn4eckoe
OTKpbIBaHWE ABEPLbl MOXET
npeacTaBnsATb ONACHOCTb.

AN

TOHbI KHOMOK

HaxkaTve KHOMoK Ha naHenwu ynpaeneHust
COMPOBOXAAETCS LENKAIOLLMM 3BYKOM. OTO
3BYKOBOE COMPOBOXAEHNE MOXHO OTKITIOUNTb.



PEXXVUM HACTPOWKU

Kak BONTM B pexXuM HaCTPOMKu
B peXXum HacTpOKn MOXHO BONTK A0 3anycka
nporpamMmMbl. Bo Bpems BbINONHEHWS! NporpaMmbl
nepexop B PeXXMM HacTPOWKN HeJOCTYMEH.
[ns BXxoga B peXXMM HaCTPOWKN OAHOBPEMEHHO
HaxxmuTe n yaepxusaiite 30 min n ECO okono 3
ceKyHa.

* 3aroputcs MHAMKaTOp, COOTBETCTBYHOLNI

Y
C3h, a nHgnkaTop 5 3amuraer.

« 3aropsiTcst UHAMKATOPbI @“ n ,ﬂ.
» 3aropsTcst UHAMKATOPbI, OTHOCALLMECS K
KHOMKaM Bblbopa nporpamm.

HaBurauums B pexxume HaCTpPOMKHN
HaBurauus B pexxume HacTpovike MOXeT
OCYLLECTBNATLCS MPY MOMOLLM KHOMOK Bblbopa
nporpamm.

ECO

Program

o
| | |
A B C

A. KHonka Mpeabiaywun

B. Knonka OK

C. KHonka Cnepytowyumi

[Ina nepexopa Mexay OCHOBHbLIMW yCTaHOBKaMM
N N3MEHEHMNEM WX 3HAYEHWUIT BOCMOSb3YNTECh
kHonkamu Mpegbiaywun 1 Cnegyrowmin.

[ns Bei3oBa Tpebyemoro napameTpa u
NOATBEPXAEHMSA ero 3HaveHus ncnonesynte OK.

Kak nsmeHutb napametp
Y6eantech, 4To NpUBOp HaxoauTCs B pexmme
HaCTPOWKM.

1. Haxatnem Mpeabiaywmn n Cneayowmmn
nobeiiTecb MUraHns nHgMKaTopa,
COOTBETCTBYIOLLErO Tpebyemomy napameTpy.

. CD:
MpaHukaTop, COOTBETCTBYIOLLMIA Onumm \J3h,
0TpasuT TeKyllee 3HaYeHne napameTpa:

+ Ecnu napameTtp nmeeT fBa 3HaveHus
(Bkn. n Bbikn.), nHankaTop unm roput (=
napameTp BKIOYEH) UMW He ropuT (=
napamMeTp BbIKMIOYEH).

+ Ecnu napameTp MoXeT npuHUMaTh
HEeCKOmnbKO 3HaYeHul (YypoBHeW),
nHavkaTop 6yaet muratb. Konvyectsom
MUraHum obosHavaeTcs Tekyllee
3HayveHve napameTpa (Hanp., 5 MuraHun
+ naysa + 5 MuraHuii.. = ypoBeHb 5).

2. [ns Bbibopa napameTpa Haxmvute OK.

+ 3aropuTtcs MHguKaTop
COOTBETCTBYIOLLIEro napameTpa.

* [pyrvie nHamkaTopbl MOracHyT.

*  VHpukaTop, COOTBETCTBYIOLLMIA ONLUK

e’}' OTpasuT TeKyLLee 3HaYeHne
napamertpa.
3. [na nsmeHeHusi 3Ha4YeHUs1 HAXXMUTe
Mpeabigywmn unn Cnepyrowmin.
4. [1ns noaTBepXOeHUs HaCTPOWKN HaXXMUTE Ha
OK

» HoBas HacTpolika 6yaeT coxpaHeHa.
» [wucnnew BepHeTCA K BbIbOpy
napamMmeTpos.

5. [1ns Bbixoda U3 pexvmMa HacTPOMKK
O[HOBPEMEHHO HaXxxmuTe u yaepxusante 30
min n ECO B TeueHne npumepHO 3 cekyHa.

[vcnnen BepHeTCs K BbIGOpPY NporpaMm.

CoxpaHeHHble HaCTPONKM OeNCTBUTENbHBI 40 UX

crnepnyroLLero U3aMeHeHns Nonb3oBaTenem.

NEPEQN NEPBbLIM UCINOJIb3OBAHUEM

1. Y6eputecb, YTO yCTaHOBIEHHbIE
HaCTPOWMKM CMArYMTEns Ans BoAbl
COOTBETCTBYIOT YPOBHIO XKECTKOCTU BOAbI
nocTtynatouien K Bam BoAbl. B npotneHom
crny4ae npousBeAnTe HaCTPOWKY
CMArYUTenNs Ans BoAbl.

HanonHute emKkocTb Ans conu.

Hanonnute gosaTtop ononackusarensi.
OTKpONTE BEHTUMb NOAAYN BOAbI.

3anyctute 30 min nporpammy, 4ToObI
1306aBUTbLCS OT 3arpsA3HEHWI, KOTOPbIe MOrnn

aplrwbN

ocTaTbCs Mnocre npotecca Npon3BoACTBa.
He ncnonb3yiite MotoLLiee CPeAcTBO U He
3arpyxalite nocyay B KOP3uHbI.
Mocne 3anycka nporpammbl Npnbopy TpebyeTtcsa
00 5 MUHYT Ansa «3apsiakM» MOHOOGMEHHO
CMOrbl B YCTPONCTBE AN CMSArYeHust Bogbl. dTan
MOViKM HaYHeTCs, Kak TONbKO AaHHasi npoueaypa
Oygnet 3aBepLueHa. [laHHas npouegypa
NOBTOPSIETCS C ONpeAeneHHON NepUOANYHOCTBIO.
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EMKOCTb AnA conn

NMPEOYNPEXOEHUE Mpumensarite

& TOMNbKO KPYMHYIO COfb,
npeaHasHa4YeHHy NoCyA0MOEYHbIX
MawuH. Menkas conb noebillaeT
PUCK KOPPO3UN.

Conb ucnonb3yeTcst Ans «3apsiakm»

MOHOOBMEHHOI CMOnbI B CMsAryuTene Ans BoAbl
1 06eCneYeHNs XOPOLUMX Pe3yNbTaToB MbITbs B

Xoae exXeqHeBHOro NcnoJyib30BaHuA.

HanonHeHue emkocTu Ans conu

1. TloBepHUTE KPbILLKY EMKOCTW AMs COonmn
NPOTUB YaCOBOW CTPENKN U CHUMUTE €ee.

2. Hanente 1 n BoAbl B EMKOCTb ANt COMU

(Tonbko Nepen NepBbIM UCMONb30BAHUEM).

3. 3acbinbTe B eMKOCTb 1 Kr conu (4osepxy).

3AMNOJIHEHUE OO3ATOPA

ONMOJIACKUBATENSA
A B
- |L
Wl

/|\ NPEAYNPEXOEHUE Vcnonbaynte
. TOMNbKO OnosackuBaTterb,

T~ N

4. OCTOPOXHO BCTPAXHUTE BOPOHKY 3a PYUKy,

YTOObI CTPSIXHYTb BCE rpaHynbl.
5. Yb6epuTte conb BOKpYr OTBEPCTUS EMKOCTMN
Ansi conu.

6. YTOObI 3aKpbITb EMKOCTb Af1s1 CONW,
MOBEPHUTE KPbILLKY EMKOCTU AJ151 COnu Nno
4acoBOW CTpeErKe.

C NPEAYNPEXOEHUE IMpu

3anosfIHeHN eMKOCTU A1 Conuv 13
Hee MOXET BbINUTLCA BOAA C COSbiO.
[Nocne 3anonHeHus eMKoCTn Ansi
CONM HEMEAIEHHO 3anyCTUTe KaKyto-
nmbo nporpammy BO nsbexaHune
KOPPO3UM.
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crneyuvanbHO NpefHa3HaueHHbI Ans
NMOCYAOMOEYHbIX MaLLVH.

1. HaxmuTte Ha kHorky pa36nokuposku (D),
YTOObI OTKPbITb KPbILWKY (C).

2. HaneliiTe ononackmeatens B gosatop (A)
Tak, YTo6bl YPOBEHb XUAKOCTU JOCTUT
oTMeTkn «Make».

3. )Bo u3bexaHne n3bbiTo4yHOro obpaszoBaHns
neHbl yaanuTe NponuBLLKNIACS
ononackvBaTenb TKaHbl, XOPOLLIO
BNUTBLIBAKOLLIE XMOKOCTb.

4. 3akpoliTe KpbILKy. Y6eauTech, YTo KHOMKa
610KMPOBKU 3aLLEnKHyNnach.

CenekTop KonM4yecTsa Bbl4aBaeMoro
@ ononackvueatens (B) nossonser
BblbpaTh 3Ha4eHus ot 1
(MMHUManbHoOe Konn4yecTso) Ao 4
unu 6 (MakcMmarnbHoe KONMM4YecTBO).



EXXEOHEBHOE UCIMOJIb3OBAHUE

OTKpONTE BEHTUMb NOAAYN BOAbI.

2. HaxwmuTe u yaepxusaiTe @ noka npunbop
He BKIIOYNTCS.

3. HanonHute emMKOCTb AN CONW, €Crn OHa

nycra.

HanonHute gosatop ononackveaTens, ecnu

OH MyCT.

3arpysnTte KOp3uHbI.

[lobaBbTe MotoLLee CPpeacTBo.

BbiGepute 1 3anyctute nporpammy MOWKM.

Mo okoHYaHWUM paboTbl Nporpammbl 3aKponTe

KpaH nogayv Bogpbl.

NCNOJNIb3OBAHUE MOIOLLIEFO CPEACTBA

A

>

@ N>

U

e

Wy "

.

1. HaxmuTte Ha kHorky pa36nokuposku (B),
YTOObI OTKPbITL KPbILWKY (C).

2. 3anonHuTte gosatop (A) NOPOLLUKOBLIM UM
TabneTMpoBaHHbLIM MOKLLMM CPEACTBOM.

3. Tlpwu ncnonb3oBaHMM NpPorpaMmel,
BKIIOYAIOLLEN CTaano NnpeaBapuTenbHoOM
MOWKU, MOMECTUTE HEMHOTO MOHOLLLETO
CpeAcTBa Ha BHYTPEHHIO CTOPOHY ABepLbl
npubopa.

4. 3akpoliTe KpbILLKy. Y6eauTech, 4To KHOMKa
6nOKMPOBKK 3aLLEenKHynach.

KAK BbIBPATb U 3ANYCTUTb MPOrPAMMY

1. HaxmuTe Ha KHOMKy, COOTBETCTBYIOLLYIO
nporpamme, KoTopyto TpebyeTcs BblbpaTh.

MHOukaTop COOTBETCTBYHOLLEN KHOMKM 3aMuraerT.

2. Tlpu HeobGxogmmocTy BkNo4MTe onumio Extra
Power.

3. 3akpoinTe ABepuy npubopa Ans 3anycka
nporpammbi.

KAK BbIBPATb U 3AMYCTUTb NMPOrPAMMY
NPEABAPUTENBHOE OMONIACKUBAHUE

1. [ns Bbi6opa MNpeasaputensHoe
ononackvueaHvue Haxmute un yaepxusante 30
min B Te4yeHune 3 cekyHa.

MHOvKaTop COOTBETCTBYIOLLIEN KHOMKW 3aMuUraer.
[na aaHHoM nporpamMmmbl onyms
Extra Power He npumeruma.
2. 3akpouiTe ABepuy npubopa Ans 3anycka
nporpaMmei.

BKNIOYEHUE EXTRA POWER

1. BbibepuTe nporpammy.
2. Haxmute Extra Power.

WHpukaTop oTpaxaeT BKnoveHne
COOTBETCTBYHOLLEV KHOMKM.

@

@
@

Onuwus Extra Power He siBnsieTcs
NOCTOSIHHOW; ee Heobxoanmo
BKIOYaTb Nepes Kaxablii 3anyckom
nporpaMmbl.

Onuwun Extra Power HEBO3MOXHO
BKIMIOYUTb UMW BbIKIOYUTL BO BPEMSI
BbINOJTHEHWS NPOrpammbl.

BkntoyeHne onuun Extra Power
NoBbILLAET Pacxon BOAbl 1
3MEKTPOIHEPrum, a Takke
yBenuunBaeT NpOJOIMKUTENBHOCTb
nporpammei.

KAK BbIBPATb U 3ANYCTUTb
NMPOrPAMMYAUTO

1. Haxmute AUTO.

MHoukaTop oTpaxaeT BKIoYeHne
COOTBETCTBYHOLLEV KHOMKM.

[ina pnaHHoN nporpaMmel onums
Extra Power He npumeHuma.
2. 3akpoinTe aBepLy npubopa Ans 3anycka
nporpaMmmsi.

Mpnbop onpeaenseT BuA 3arpy3ku 1 nogbupaet
NOAXOAAMIA LK.

KAK OTCPO4YUTb 3ANYCK NPOrPAMMBI
3anyck BbIGpaHHON NporpaMmMbl MOXHO
OTNOXWTb Ha CPOK A0 3 4acoB.

1. Bbibepute nporpammy.

2. Haxwmute Gﬁ

MHavkaTop oTpaxaeT BKIoveHue

COOTBETCTBYIOLLEN KHOMKU.

3. 3akponTe aBepuy npubopa ons 3anycka
obpaTHoro oTcyeTa.
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Bo Bpems obpaTHOro orcyeta usmMeHeHue
BblOOpa NporpamMmmMbl HEBO3MOXHO.

Mocne okoHYaHWn obpaTHOro oTcyeTa
Npou3oMAET 3amnyck NporpamMmei.

KAK OTMEHUTb OTCPO4KY MYCKA BO
BPEMA OBPATHOIO OTCYETA

HaXXMUTE 1 yaepxusaniTe (D B TeyeHue 3
CeKyHA.
[ncnnen BepHeTcs K BbIGOPY NporpaMm.

B Cliy4dae OTMeHbl OTCPOYKK NMyCKa

HeobxoanMo 3aHOBO BbibpaTb
nporpammy.

KAK OTMEHUTb BbIMOJIHAIOLLYIOCA
NPOrPAMMY

HaXMUTE 1 yaepXuBaiiTe (D B TeyeHune 3
CeKyHA.
[ncnnen BepHeTCs K BbIGOPY Nporpamm.

@

OTKPbIBAHUE OBEPLbl BO BPEMA
PABOTbI MPUBOPA

OTKprBaHVIe OBepLubl BO BpeMSA BbINMONHEHUSA
nporpamMmmbl NpUBOAUT K OCTaHOBKE paﬁOTbI

NOJNIE3HbLIE COBEThI

Mepen 3anyckom HOBOVi MporpaMmbl
y6eamnTech B HAMYMM MOILLETO
CpeacTBa B 403aTOPE MOKLLEro
cpeacTBa.

nprbopa. ATO MOXET NOBNUATL HA NokasaTenu
3HepronoTpebneHnsa n Ha NPOAOCIHKUTENBHOCTb
nporpammbl. [pv 3akpbiBaHUK ABepLbl NpMbop
npopomkaeT paboTy ¢ MOMEHTA, Ha KOTOPOM OHa
Obina npepBaHa.

@

B cnyyae oTkpblBaHWsA ABepLbl
bonee 4yem Ha 30 cekyHA BO Bpemsi
aTana CyLlKv TekyLas nporpamma
Oyaet 3aBepLueHa. JToro He
npounsoviaeT, ecnu Asepua bbina
OTKpbITa B pesynbrarte paboTbl
cuctembl AirDry.

DYHKLUMNA AUTO OFF

[aHHas pyHKLMA 3KOHOMUT 3MEKTPOIHEPr IO,

BbIKMtOYas npubop, korga oH He paboTaer.

DyHKUMSA aBTOMATMYECKN cpabaTbiBaeT npu

CneayoLmnx yCroBusXx:

* BbInonHeHue nporpammbl 3aBepLLEHO.

* Yepes nATb MWHYT, ecnu NporpammMa He bbina
3anyLieHa.

OKOHYAHUE NPOrPAMMBI
Mo okoHYaHuM paboTbl NporpaMmMbl PyHKLMS
Auto Off aBTomaTn4yeckn Bbikto4aeT npubop.

Bce KHOMKN HeaKTUBHbI 3@ UCKIMIOYEHNEM KHOMKMN
«BKkn/BbIkn».

OBLUME PEKOMEHOALIMK

CnepyviTe pekoMeHAAUUSAM HUKe A5 NonyYeHns
OoNnTUManbHbIX Pe3yNbTaToB MblTbS U CYLLKW B
XOA€ KaXAOAHEBHOrO NCNoMb3oBaHus npubopa,
a TaKke C Lienblo 3aLnTbl OKpYXatoLLel cpefb.

* [pu cnegoBaHnn VIHCTPYKLUM NPU MbITbe
nocy/bl B MOCYAOMOEYHOW MaLUnHe 06bI4YHO
TpebyeTcs MeHbLUe BOAb! 1 3NIEKTPO3HEPrUH,
4YeMm Npu MbITbe NoCyAbl pyKaMu.

*  [InA coxpaHeHusi BOAbl 1 3NEeKTPO3HEPrMn
3arpyxxante nocyoMOeyHyo MaLlnHy
NOSHOCTbIO. AN ONTUManbHbIX Pe3ynbTaToB
MOWKV pa3meLLiaiTe Nocyay B KOp3nHax
cornacHo ViHcTpykuun. He neperpyxante
KOP3WHbI.

* He npousBognTe npeaBapuTensHoe
oronackvBaHue nocyApl Bpy4Hyto. 310
noBblllaeT notpebneHvie Boabl 1
anekTpoaHepruu. Mpu HeobxoanmocTn
BblbepuTe nporpaMmMy ¢ npeaBapuTenbHON
MOVIKOW.
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+ Tepep nomeLleHnem Tapenok n NycTbix
Yaluek 1 6okarioB B MOCYAOMOEYHYH MaLLUHY
yAAnsnTe ¢ HUX KPYMHble OCTaTKW MULLK.

+ 3amounTe Nocyay C NpPUropeBLLEN K HEN
NULLEN UMM OCTOPOXHO cockpebuTe ee
npexzae Yem MbITb ee B npubope.

+ TpeameTbl NOCYAbl B KOP3UHAX HE AOMKHbI
KacaTbCsi Unv NepekpbiBaTh APYr Apyra.
Tornbko B 9TOM Crly4ae BoAa CMOXeT
pobpatbCsi 40 BCel nocyabl U NOMbITh e€.

*  MoxHo ncrnone3oBaTb CPeACTBO AJA
MocyAOMOEYHbIX MaLlWH, orofiackueaTesb 1
COfb OTAENBHO UMW B BUAE
TabneTMpoBaHHOrO MOKLLEro cpeacTa
(Hanp., «Bce B ogHoMm»). Cnepyiite
yKa3aHWsiM Ha yrnakoBKe.

* BbiGepuTe nporpammy B COOTBETCTBUM C
TUNOM 3arpy3sku 1 CTeMNeHbIo ee
3arpsisHeHHocTu. ECO obecneunBaeT
Hanbonee ahPEKTUBHOE UCTONb30BaHNE
BO/bI 1 3NEKTPOIHEPIUM.



» [ns npegoTBpalleHns obpasoBaHus

M3BECTKOBOro HaneTa BHyTpu npubopa:

— [lo mepe HeobxooMMOCTHM 3anonHsanTe
KOHTEWHep Ans conw.

— Mcnonb3yiTe pekoMeHAoBaHHble
[03VPOBKU MOIOLLIEr0 CPeACTBa U
ononackvMeaTens.

— Y6eauTech, YTO YCTAHOBMEHHbIE
HaCTPOWKN CMArYnTens Ans Bogbl
COOTBETCTBYIOT YPOBHHO XXECTKOCTU
NnocTaBnsieMoin BaM BOApbl.

— CnepgyiTe UHCTPYKLUMSM, U3NOXKEHHBIM B
rnaee «YxXo4 v OUYUCTKa».

UCNOJIb3OBAHUE COJIU,
OMONACKUBATENA U MOIOLLErO
CPEOCTBA

* WcnonbayiiTe TonbKo conb, ononackuBaTenb
1 MotoLLee CpeacTBO, NpeaHa3HaYeHHbIe Anst
NMOCYAOMOEYHbIX MaLlUWH. [lpyrue npoayKTbl
MOTryT NPUBECTU K NOBPEXAEHM0 Npubopa.

* B pervioHax ¢ »ecTKoIn 1 04eHb KeCTKOM
BOZOW ANsi OOCTWKEHMST ONTUMaIbHbIX
pe3ynbTaToB MOWKM U CYLLKN PEKOMEHAYETCS
1cnosnb3oBaTb 06bIYHOE MotoLLEe CPEACTBO
(nopotuok, renb unu TabneTkn 6es
[OOMOMHUTENBHBLIX COCTaBMSOLLMX), U
OTAerNbHO — ononackMBaTesnb U COmb.

+ TabneTvpoBaHHble MoKLME CpeacTBa He
yCMNEeBalT NOSIHOCTBIO PACTBOPUTLCS NMPU
MCMOSIb30BaHMM KOPOTKMX Mporpamm. Ans
TOro, 4To6bl M3bexaTb 0OpaszoBaHNe Ha
nocyae ocazka U3 MOMWLLEro CpeacTBa,
pekomeHayeTCcs UCnonb3oBaTh TabneTku ¢
ONVHHBIMU NPOrpamMMamu.

* Bcerga 3aknagbiBaiite pekoMeHOoBaHHOE
KONMYECTBO MOIOLLLErO CpeACTBa.
HepocTaToyHasi 4O3MpPOBKa MOOLLErO
cpeacTBa MOXET NPUBECTU K
HEey[0BNETBOPUTENbHBIM pedyrnbTaTaM MOKM
1 06pa3oBaHMEM Ha NocyAe NIEeHKN U NATEH
OT XKeCTKOV BOAbl. MI30bIToUHas fo3npoBka
MOHOLLIEro CpeacTBa Npu UCMornb30BaHUM
MSITKOM U CMSITYEHHON BOAbI NPUBOAMT K
oceflaHvio Ha Nocyae OCTaTKoB MOKLLEro
cpenctea. Perynupyiite konnyecTso
MOHOLLIEro CpeAcTBa COOBPa3HO KECTKOCTU
BoAbl. CM. MHCTPYKUMM HA YNaKOBKE MOKOLLEro
cpeacTea.

* Bcerga 3aknagbiBaiite pekoMeHOoBaHHOE
KONMMYECTBO ononackmBaTens.
HepocTatoyHasi 4O3MpoBKa ononackmeaTens
yXyALWaeT pe3ynbTaTtbl CyLUKW. MNepen3bbiTok
ononackueaTtens NpMBOAUT k 06pa3oBaHuio
Ha nocyae CMHeBaToro HaneTa.

* Y6eoutechb B NpaBUIbHOCTN 3a4aHHOTO
YPOBHS cMsiruuTens Boabl. B cnyyae

NPEBbILLEHUS YPOBHS YBENMYEHHOE
KONMYECTBO COMU B BOZE MOXET NPUBECTY K
06pa3oBaHmMio pXKaBYMHbI HA CTONOBbIX
npubopax.

YTO OENATb, ECITU HEOBXOOAUMO
NPEKPATUTb UCMNOJIb3OBATb
TABNNETUPOBAHHOE MOIOLLEE CPEACTBO

[Mpexage Yem nepenTu K UCNONb30BaHUIO
MOIOLLLEr0 CPEACTBA, CONU 1 ononackuBaTens no
OTAENbHOCTM NPOoU3BeauTe creaytLume
nencTeus:

1. YcraHoBuUTE MaKkCMMarnbHbIN YPOBEHb
CMSArYUTENS ANs BOAb.

2. YGeguTech, YTO EMKOCTb Arsl CONnu 1
[03aTop ononackMBaTens 3anofHeHbI.

3. 3anyctute nporpammy 30 min. He
nobaBnsinTe MotoLlee CpeacTBo U He
3arpyxaiiTe nocyay B KOP3uHbI.

4. Korpa nporpamma 6yaeT 3aBeplueHa,
CKOPPEKTUPYITE YPOBEHb KECTKOCTN
CMSIrTYUTENS ANt BOAbI B COOTBETCTBUM C
)KECTKOCTbIO BoAbl B Baluem pervone.

5. 3apanTte 0O3MPOBKY ononackueaTens.

NEPEQN 3AMYCKOM NPOrPAMMBI

Mepepn 3anyckom BbIGpaHHON NporpaMmbl

ybeauTech, 4TO:

*  OUNbTPbI OYYMLLEHBI Y YCTaHOBMEHbI AOMKHBIM
obpaszom.

*  KpbllwKka eMKOCTU Ans conv NiOTHO 3akpbiTa.

* Pa3bpbl3ruBateny He 3acopeHsbI.

*  VmeeTcs pocTaTouHo conu n
ononackueaTens (ecnu He Ucnonb3yeTcs
TabneTMpoBaHHOE MotoLLEE CPEACTRBO).

» [locyna npaBuIibHO pacnosioxeHa B
KOp3uHax.

* BbliGpaHHas nporpaMmMa noaxoauT K Tumy
nocyabl U CTENEHN ee 3arpsi3HEHHOCTM.

*  Wcnonb3oBaHo noaxoasiiee Konm4ecTso
MOIOLLErO CPEACTBA.

3AIrPY3KA KOP3UH

» Bcerga ncnonb3yite Bce NpoCTPaHCTBO
KOP3UH.

*  Wcnonb3yiTte npnbop TONbKO Ans MOWKN
nocyapl, NPeAHa3HavYeHHoN Ans MbITbS B
NocyAOMOEYHbIX MaLUMHaX.

* He morite B npubope nsgenvsa ns gepeea,
KOCTW, antoM1HUS, ONoBa U MeAU, Tak Kak OHU
MOryT noTpeckaTbcs, AedopMMpoBaThbCH,
06ecLBeTUTbCS UM NOABEPTHYTHCA TOYEYHOM
KOPpO3unH.

* He moliTe B npubope npeameTbl, KOTopble
MOryT BNMTbIBaTb BOAy (rybku, 6eiToBble
TKaHw).
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» 3arpyxante nonble npegMeTbl (YaLlku,
CTakaHbl 1 CKOBOPOAbI) OTBEPCTUEM BHU3.

* [poBepbTe, 4TOOLI GOKanbI HE
conpukacanuce Apyr ¢ Apyrom.

* Jlerkme npeameTbl yknagpiBanite B BEPXHIOO
KOp3WHy. Y6eauTech, 4To nocyaa He MOXeT
cBoboHO nepemeLLaTbCs.

+ 3arpyxaiTe ctonosble NpMbopbl 1 Menkue
npeameTbl B LMK ANs CTONOBbIX NPMGOPOB.

« T[pexae Yem 3anyckaTb Nporpammy,
ybeauTech, 4To pasbpbi3rmBaTenu MoryT
cB060AHO BpaLLaThLCS.

yxoa h YHACTKA

PA3IrPY3KA KOP3UH

1.

Mpexae Yyem goctasaTb nocyay us npubopa,
[avite el ocTbITb. [Opsivyto nocyady nerko
noBpeauTb.

BHavane BblHMMaNTe NOCYAY U3 HKHEN
KOP3WHbI, MOTOM - U3 BEPXHEN

@ Mo okoHYaHUM nNporpaMmbl Ha

BHYTPEHHWX NMOBEPXHOCTSIX KAMepbl
npubopa Bce ellie MoXeT
ocTaBaTbCsi BOAa.

BHUMAHME! lMNMepepg BbINONHEHWEM
& nobbix onepauuii TEXHUYECKoMy
0o6CcnyxMBaHUO 32 UCKITOYEHNEM
3anycka nporpammbl Machine Care
BbIKIOYMTE NPUBOP 1 BbIHBTE BUIKY
CETEBOrO LUHYypa U3 PO3ETKN.

['psisHble PUNbTPLI M 3aCOPEHHOCTL
pa3bpbi3ruBaTeneli HeraTuBHO

CKa3blBaOTCA Ha KA4eCTBE MOWKM.
I'Iepmoanecwl nposepﬂﬁTe AaHHble
KOMMOHEHTbI U npn HeO6XO,ElVIMOCTVI
nponsBoanTe UX O4YUCTKY.

MACHINE CARE

Mporpamma Machine Care npegHasHaveHa ans
ONTUManbHOW OYUCTKM BHYTPEHHEN KaMepsbl
npubopa. OHa yaansieT HakuMb 1 XNpoBbIe
OTNOXEHWSA.

Korga npubop onpegensiet HeobxoaumocTb

OYMCTKM, 3aropaeTcst UHAMKaTop |;l+ 3anyctute
nporpammy Machine Care gns ounctku
BHYTPEHHeI kamepbl Npnbopa.

Kak 3anyctutb nporpammy Machine Care

Mepepn 3anyckom nporpammbl
Machine Care npomolite ounbTpbl 1
pa3bpbi3rnuBaTenu.

1. Vicnonb3ynte cpeacTBo ANA yaaneHue
HaK1MW U1 OYUCTKX, NpegHasHayYeHHoe
cneumansHo Ans NoCyA0MOEYHbIX MaLLVH.
CnepyviTe yka3aHuam Ha ynakoske. He
3anonHsanTe KOP3nHbLI NOCYA0N.

2. OOHOBPEMEHHO HAXMUTE N yaepXusante
Extra Power n AUTO B TeuyeHue 3 cekyHA.

MHavkaTopsbl |_=l""L n Extra Power 3amuratot.
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3.

3akpoiite aAsepuy npubopa Ansa sanycka
nporpammsi.

Mo 3aBepLUEHMM NpOrpaMMbl UHAMKATOP Ry
racHer.

YUCTKA BHYTPEHHUX YACTEWN

TuwaTtenbHo o4nMcTMTE NPUbOp, BKIOYas
PE3NHOBBIN YNIOTHUTENb ABEPLIbl, MArKOM
BNaXHOW TPSAMKOW.

He vcnonbayiite abpasuBHble CpeacTBa,
LlapanatoLiue ryoku, ocTpble MHCTPYMEHTbI,
efKne XMMrKaTbl, MeTanamyeckme Movankv n
pacTBopuTenu.

[Ina nogaepxaHusi NpoM3BOANTENBHOCTH
npubopa nNpuMeHsiiTe cneynanMaMpoBaHHoe
CpeacTBO AN O4UCTKU NOCYAOMOEYHbIX
MaLLWH He pexe YeM kaxable ABa mMecsiua.
ToyHO crieayiiTe UHCTPYKUMSAM Ha yrakoBKe
npoaykTa.

[Ina gocTwKeHns onTUManbHbIX pe3ynbTaToB
ncnonb3yinte nporpammy Machine Care.

W3BJIEYEHUE MNOCTOPOHHUX NMPEOMETOB

[MpoBepsiTe PUNbLTPLI M OTCTONHUK NOcne
Ka)<goro Mcrnonb3oBaHNs NOCyA0MOEYHOM
MaLUUHbI. [locTopoHHWE NnpegmeThl (Hanp.,
OCKOJKU CTekNa, pparMeHTbl NnacTrka, KocTewn
nnm 3ybouncTok 1 T.4.) yXyALaoT
NpoV3BOANTENBHOCTb MOWKM U MOTYT NPUBECTM K
NOBPEXAEHNIO CNIMBHOIO Hacoca.

1.

2.

Mpu pasbopke cucTembl UnbTPOB
PYKOBOACTBYWTECH CBEAEHUAMM W3 AAHHOM
rnasbl.

M3BnekuTe NOCTOPOHHME NPeaMeTbl PYKOA.

C NPEAYNPEXOEHUE Ecrnn

n3Breyb NOCTOPOHHME
npeameTbl He yaaeTcs,
obpaTtuTeck B aBTOPVU30BaHHbIN
CEPBVCHBIN LEHTP.



3. Tlpu cbopke cuctembl GunLTPOB
PYKOBOACTBYWTECH CBEAEHUSMU U3 AAHHOW
rnassbl.

OUYUCTKA HAPYXHbIX MOBEPXHOCTEM

* [poTtuparite Nnpnbop MArKon BraxKHON
TPSAMKOMN.

*  KcnonbayiitTe TONbKO HEWTpanbHble MOKLLME
cpeacTea.

* He ncnonb3yite abpasvBHble cpeacTBa,
LapanatoLiume ryoku 1 pacTBOpuUTENu.

OYUCTKA ®UNLTPOB
Cunctema punbTpoB COCTOUT 13 3 AeTanen.

1. TMosepHuTe dunbTp (B) NpoTnB Yacosow
CTPEenku 1 U3BMEeKUTE ero.

2. Vsenekute dunbTp (C) n3 dounstpa (B).
3. CHumuTte nnockuii punbtp (A).

4. BbiMonTe ounbTpbI.

D

5. Y6eauTech, YTO BHYTPU UMK NO Kpasim
OTCTOWHWKa HET OCTaTKOB MULLM UNW APYTuX
3arpsi3HEHUIA.

6. YcraHoBWTe 06paTHO Ha MEeCTO MIIOCKUIA
unbTp (A) Y6eamtech, YTO OH yCTaHOBMEH
NpaBuUIbHO — NOA, ABYMSA HanpaBnsioLLMMK.

7. Cobepute dunbTpsl (B) 1 (C).

8. YcraHosute cunbTp (B) 06paTHO B Nnockuii
dunbTp (A). MNoBepHUTE MO YacoBOW CTperke

A0 wen4yka.
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NPEAYNPEXAEHUE HesepHas
ycTaHoBKa (hnbTPOB MOXET
npmBecCTU K Hey4oBI1eTBOPUTENIbHbIM
pesynbTaTam MOWKN 1 NOBPEXAEHUIO
npubopa.

YUCTKA HNXXHEIO PA3BPbLI3IrMBATENA

PekomeHayeTca npon3BoanTb perynspHyto

OYMCTKY HWKHEro pa3bpbi3rieaTens BO

n3bexxaHve 3acopeHnst ero OTBEpPCTUIA.

3acopeHune 0TBEPCTUI MOXET MPUBECTU K

HeyA0BnNeTBOpUTENbHBLIM pedynbTaTtaM MOVKM.

1. [ns n3BneveHns HKHero pasbpbi3rusarenst
NOTAHUTE €ro ABMXEHNEM BBEPX.

2. TpomonTe pasbpblidrmBarternb Nod cTpyen
BOAbl. [INA NPOYMCTKM OTBEPCTUI OT YacTul,
rpsi3an BOCMONb3yHATECh 3a0CTPEHHbBIM
npegmeToMm (Hanpumep, 3y60UMCTKON).
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3. [Ons yctaHoBKv pa3bpbl3ruBaTens Ha MECTO
HaXXMWUTE NO HanpaBleHNIO BHU3.

YNCTKA NOTONOYHOIro
PA3BPbI3rMBATENA

PekomeHayeTcs NpoV3BOANTL PETYNSIPHYHO
OYMCTKY MOTONOYHOro pa3bpbI3rnBaTens BO
nsbexaHne 3acopeHust ero OTBEPCTUIA.
3acopeHune 0TBEPCTUI MOXET NPUBECTU K
HeyOoBNeTBOPUTENbHBIM pedynbTaTam MOVKM.
[MoTonoyHbIN pa3bpblsriBaTenb YCTaHOBMEH Ha
notonke npubopa. Pasbpbisrusarens (C)
pacnonoxeH Ha Tpybe noaaye Boapl (A) npu
nomotyu dgukcatopa (B).




CHuMUTE orpaHnunTenu ¢ 6OKOBbIX CTOPOH
HanpaBnsLWMX NoTKa AN CTOMNOBbIX
NPUHaANEXHOCTEN U BbIHbTE NTOTOK.

MepecTaBbTe BEPXHIOK KOP3UHY Ha HUXHWIA
YPOBEHb, YTOOLI 0BnerynTb AOCTYM K
pa3bpbi3rnBaTento.

[nsa cHaTus pasbpeisruBatens (C) ¢ TpyObl
nopauu soapl (A) nosepHuTe dukcatop (B)
NPOTMB 4YacOBOW CTPENKM U NOTAHUTE
pa3bpbi3rvBaTenb BHU3.

MpomolviTe pasbpblsrnBaTens nop cTpyen

[MpomolriTe oTBEPCTUA BOOOW, YTODLI CMbITh
HaxoAsILLMecs BHYTPY YacTuULbl IPsS3u.

[ns yctaHoBku pa3bpbisrmeatens (C) Ha
MecTo ycTaHoBuTe cukcaTop (B) B
pa3bpbi3rvBaTenb 1 3akpenuTe ero Ha Tpybe
nopauv Bogapl (A), NOBEPHYB MO YacoBoOW
cTpenke. Ybegutech, YtTo dukcaTop
3aLLenkHyncs.

MocTaBbTe NOTOK AN CTONOBbIX
npuvHaanexHocTel Ha HanpaensoLwwye

BO/bl. [IN1 NPOYMCTKM OTBEPCTUIM OT YacTul, YCTaHOBUTE OrpaHuqmTenu.
rpsi3n BOCMONb3YATECh 3a0CTPEHHbIM

npegmeTom (Hanpumep, 3y604MCTKOMN).

YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEN

B Ta6nmu,e HWXe npueefeHbl cBegeHna o
BO3MOXHbIX HEMCNPABHOCTAX.

B crny4vae pdaga HencnpaBHOCTEN MHOUKATOPSI,
OTHOCALMECH K KHOMKam Bbl60pa nporpamm,
MOTYT NPepbIBUCTO MUTraTb, o6o3Havas Takum
o6pa30M HENUCNpPaBHOCTb U KOO HEUCMPABHOCTW.

BHUMAHMUE! HeHagnexatyui
PEMOHT npubopa MoxeT
NpeAcTaBNATb CEPbEe3HbIN PUCK ANS
6esonacHocTn notpebutens. Bce
PEMOHTHbIE PaboTbl [OMKHbI
npov3BOANTLCH
KBanMuLMpoBaHHbLIM NEPCOHANoM.

BonbLWUHCTBO BO3MOXHbIX HENONazAoK MoryT
ObITb YyCTpaHeHbl 6e3 obpalleHus B
aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.

HeMcnpaBHocn: n Kog Heuc-

Bo3MOXHas Npu4MHa HEUCNPaBHOCTU U TPaHeHM
npaBHOCTU O3MOXHasn np a HeucnpaBHOC ee ycTpaHeHue

MpuGop He BkMtoyaeTcs. + YBepuTech, 4TO BUIIKa CETEBOTO LUHYpa BCTaBMEHa B PO3eT-
Ky 3MeKTPONUTaHuSI.

+  YBepuTech, 4TO NPEAOXPAHUTENb HA ANEKTPOLLMTE HE Mo-
BPEXAEH.
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HeucnpaBHocn: " Kog Heuc-
npaBHOCTU

Bo3moxHasA npu4MHa HeMCNpaBHOCTM U ee yCTpaHeHue

Mporpamma He 3anyckaeTcsl.

Y6eaunTech, 4To ABepLa npubopa 3akpeiTa.

Ecnu 3agaHa dpyHkumsa «OTcpoyka nyckay, OTMEHUTE ee unm
AOXANTECh OKOHYaHMs 0bpaTHOro oTcyeTa.

MprBop Npon3BoAMT «3apsiAKY» CMOSbl BHYTPY CMArYMTens

Ans BoAbl. [NpogomknTensHOCTE AaHHOW Npoleaypbl cocTa-

BNSET NpMONN3NTENLHO 5 MUHYT.

B malwmHy He noctynaet Bo-

na.

* OpHoKpaTHOE MuUraHue
WHAUKaTOPOB, OTHOCSLLMX-
Cs1 K KHOMKam Bblbopa npo-
rpamm, nepemexaeTcs ¢
nayson.

*  BblgaeTca npepbIiBUCTbIN
3BYKOBOW CUrHarn.

Y6eputech, 4TO BOAONPOBOAHbIN BEHTUIb OTKPbIT.
Y6eaunTech, YTO AaBMNEHVE B BOAONPOBOAHON CETU HE MOHU-
XeHo. [ina nonyyeHns ceegeHuin o6 3Tom obpatuTech B
MeCTHyo crnyx6y BofoCHabXeHus.

Y6eautech, 4TO BOAONPOBOAHLIN BEHTUIIb HE 3aCOPEH.
Y6eaunTechb, YTO PUNLTP HANMBHOTO LLUMAHra He 3aCOPeH.
Y6eanTtech, YTO HAaNUBHOW LUMAHT HE MEePEKPYYEH U He nepe-
AaBIeH.

Mpnbop He cnuBaeT BOAY.

e 2-kpaTHOe MUraHue UHAu-
KaTOpOB, OTHOCALLMXCS K
KHormkam Bblbopa npo-
rpamm, nepemMexaeTcs ¢
naysomn.

* BblgaeTcs npepbIBUACTLIN
3BYKOBOW CUrHan.

Y6eautech, YTo cnvBHas Tpyba He 3acopeHa.

Y6eauTtech, UTO BHYTPeHHsIS cucTeMa unibTpaLum He 3aco-
peHa.

Y6eamTech, UTO CRIMBHOM LUMAHT He MEPEKPYYEH 1 He nepe-
[aBIIEH.

CpaboTtana cuctema 3awmTbl

OT nepenuea.

e TpexkpaTHOe MUraHue uH-
ANKaTOPOB, OTHOCALLMXCS
K KHOMKam Bblbopa npo-
rpamMm, nepemexxaeTcsi
naysomn.

* BblgaeTca npepbiBUCTbIN
3BYKOBOW CUrHan.

3akponTe BOAONPOBOAHbIN BEHTUIb.

Y6eautech B NpaBUIIbHOCTU YCTAHOBKM Npubopa.
3arpyxaiiTe KOp3uHbl B COOTBETCTBUU C YKa3aHWUsSIMK B PYKO-
BOZCTBE MNonb3oBaTernsi.

HeuncnpaBHoCTb AaTymka

onpeaeneHns ypoBHs BOAbI.

e 4-kpaTHOE MUraHve UHaun-
KaTOpOB, OTHOCALLMXCS K
KHOMKam BblOopa npo-
rpamm, nepemexaeTcs ¢
nayson.

*  BblgaeTca npepbIiBUCTbIN
3BYKOBOW CUrHarn.

Y6eputech, 4TO hunbTpbl HE TPEDYIOT OUNCTKN.
BbikntounTe 1 cHoBa BKMoYMTE NpMbop.
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HeMCHpaBHOCTb n Kog Heuc-
npaBHOCTU

Bo3moxxHas npu4MHa HeMCNpaBHOCTYU U ee yCTpaHeHune

HewncnpaBHoCTb Hacoca mMmow-

KW UNK Hacoca crnvea.

* 5-kpaTHOEe MUraHve nHau-
KaTOpOB, OTHOCALLUXCS K
KHOMKam BblGopa npo-
rpamm, nepemexaeTcsi ¢
naysomn.

* Bblgaetca npepbiBUCTbIN
3BYKOBOW CUrHarn.

BbiknounTe 1 cHoBa BKIOYUTE anl6op.

TemnepaTypa BoAbl BHYTPW
npubopa CnuLKoM BbICOKa
UM UMeeT MecTOo Heucnpas-

HOCTb AaTyuka TemnepaTypsbl.

* 6-kpaTHOe MWUraHne NHAU-
KaTOpOB, OTHOCALLUXCS K
KHorMkam Bblbopa npo-
rpamm, nepemexaeTcs ¢
naysom.

» BblgaeTcs npepbIBUCTLIN
3BYKOBOW CUrHar.

Y6eautech, 4TO TemnepaTypa nogaBaemoii BoAbl He NpeBbl-
waet 60°C.
BbIkntounTe 1 cHOBa BKIOYMTE NpUGOpP.

TexHuyeckasi HeNCNpaBHOCTb

npubopa.

* 12-kpaTHOE MUraHue uH-
[VKaTOPOB, OTHOCSLLMXCS
K KHomkam Bblbopa npo-
rpamm, nepemexaeTcs ¢
naysom.

* BblgaeTcs npepbIBUCTLIN
3BYKOBOW CUrHar.

BbiknounTe 1 cHoBa BKMOYUTE I'Ipl460p.

CrnvLwKom BbICOKUI YPOBEHb

BOAbI BHYTPY npubopa.

* 15-kpaTHOEe MUraHue vH-
MKaTOPOB, OTHOCALLMXCA
K KHOnkam Bblbopa npo-
rpamm, nepemexaeTcsi
naysom.

*  BblgaeTtca npepbiBUCTbIN
3BYKOBOW CUrHarn.

BbikntounTe 1 cHoBa BKYKTE Npubop.

Y6enutech, YTo PUNbTPbl He TPEBYIOT OYUCTKM.
Y6eanTech, YTO CAMBHOW LUNAHI YCTAHOBMNEH Ha Hagnexa-
el BblcOTe Hag ypoBHeM nona. Cm. MIHCTpykuum no ycra-
HOBKe.

Bo Bpems BbINOMHEHUS LWIK-
na npnbop ocTaHaBnMBaeT U
BO306HOBNSAET paboTy valle
06bIYHOrO.

370 HopmarnbHo. Tak obecneunBaoTCa onNTUMarnbHble pe-
3ynbTaTbl MOVIKM M 3KOHOMWS 3NEKTPOIHEPTUN.

[Mporpamma BbInonHaeTca
CIALLKOM O01ro.

Ecnu sapaHa onuusa «OTcpoyka nycka», OTMEHUTE ee Unu
[I0XXONTECh OKOHYaHWsi 0B6paTHOro oTcyeTa.

BbiGop Extra Power yBenunumeaeT NpoaosiKuTensHOCTL Npo-
rpaMmbl.
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HeucnpaBHocn: " Kog Heuc-
npaBHOCTU

Bo3moxHasA npu4MHa HeMCNpaBHOCTM U ee yCTpaHeHue

MmeeTcs Hebonbluas yTeyka
CO CTOPOHbI ABepLbl Npubo-
pa.

Mpnbop He BbipoBHEH. Crierka BbIBUHTUTE MW 3aBUHTUTE
perynmpoBOYHbI€ HOXKM (€Cnn NpeayCMOTPEHO B AaHHON
mogaenu).

[eepua npubopa HaxoaUTCA He MO LEHTPY BHYTPEHHEN Ka-
mepbl. OTperynupyiiTe 3agHI00 HOXKY (ecnv nogobHas pe-
rynupoBka AOCTYMNHa).

[Bepua npnbopa 3akpbiBaeT-
CS C TPYLOM.

[Mpnbop He BbIpoBHEH. Crnerka BbIBUHTUTE UMW 3aBUHTUTE
perynumpoBOYHbIe HOXKM (eCnv NpeayCMOTPEHO B AaHHOM
mMogenm).

CronoBble NpMbopbl YaCTUYHO BLICTYNAKOT 3a Npeaenb! Kop-
3UH.

M3HyTpu npubopa goHocutcs
npebeaxaHve unm cTyk.

CronoBble NpMbopbl pa3MeLLieHbl B KOP3MHaX HeHaanexa-
LM obpasom. CeepsiiTech ¢ GPOLLIIOPON, ONUCHIBAIOLLEN
3arpysKky KOp3uH.

Y6eauTech, 4TO pa3bpblarueateny cBO60AHO BpaLLatoTCs.

Pa6ota npnbopa npnsoaut K
cpabaTbiBaHMIO anekTponpe-
[OXpaHUTENS.

CosgaBaemas ogHOBpeMeHHON paboTor psiga npubopoB Ha-
rpy3ka npesbllLiaeT AonycTumyto. MpoBepbTe 3HaYeHne pas-
PeLUEHHON Harpysku po3eTky U MaKCUMarbHY0 Harpyaky
cYeTYMKa, UMK BbIKMIOYNTE OANH M3 paboTatoLmx Nprubopos.
[MoBpexaeHne B anekTpmuyeckon Lenu BHyTpu npubopa. O6-
paTMTECh B aBTOPU3OBAHHBI CEPBUCHBIN LIEHTP.

MpoBepuB NPUGOP, BLIKITHOYUTE 1 BKITKOYUTE \
npu6op. Ecnu HemcnpaBHOCTb NOSIBUTCS CHOBA, A BHUMAHME! He pekomenayetcs

o6paTuTech B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHDI

LeHTp.

Ecnu koabl HemcnpaBHOCTY He OMUCaHbI B
Tabnuue, obpatuTecb B aBTOPM3OBaHHbIN

CEPBUCHBIV LEHTP.

none3oBaTbCcsA Npubopom Ao
MOJSIHOrO YCTPaHeHUs!
HencnpaBHocTu. OTkNounTe Npubop
OT 3NeKTPOCeTU U He BKIItoYaiTe,
noka He byaeTe yBepeHbl B ero
TEXHWYECKOI NCMPaBHOCTMU.

PE3YNbTATbI MOWKA U CYLLUKU HEYOOBNETBOPUTENbHbI

Henonapka

Bo3MoxHasa npuunHa u ee ycTpaHeHue

HeynoBneTBoputenbHble pe-
3ynbTaTbl MOMKH.

Cwm. «ExxegHeBHOe ucnonb3oBaHUe», «YKa3aHusi U pe-
KOMeHAaLmMm» 1 6poLLopy, ONUCLIBAIOLLYIO 3arpy3Ky Kop-
3UH.

Vcnonb3yiite nporpammy 60nee MHTEHCUBHOW MOWKM.
BkntoyeHne onuun Extra Power ynyyiaeT pesynbtaTtbl
MOViKM Ans BblGpaHHOI NporpamMmei.

[Mpoun3seauTe ynctky pasdpbisruBarens u unbtpa. Cwm.
«Yxoa n unctkay.
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Henonapgka

Bo3moxHas npuyinHa un ee yctpaHeHue

HeynoBneTBopuTenbHble pe-
3ynbTaThl CYLUKW.

CTtonoBble NpMBOpPbI CAMLLKOM AOMr0 HAaXOAWMUCH B 3a-
KpbITOM Npubope. Bkntouute AirDry ans aBTomaTtunyeckoro
OTKpbIBaHUS ABEPLb! 1 NMOBbILLEHNS NPOU3BOAUTENBHOCTM
CYLLIKM.

OnonackvBaTenb OTCYTCTBYET, UMM JO3UPOBKA OMNonacku-
BaTens cnuwkoM mana. HanonHute go3aTtop ononackuea-
TEensi UNu NOBbICbTE YPOBEHb OMONACK1BaHWS.

MpuyrHoli MoxeT BbITb Ka4ecTBO ononackMBaTens.
PekomeHayeTcsi NOCTOSIHHO UCMOSb30BaTh OMNOIackMBa-
Tenb — [axe B CoMeTaHnM ¢ TabneTMpoBaHHbIM MOKOLLUM
CPeACTBOM.

Bo3amoxxHo, npeameThl U3 nnactuka notpebyeTcs BbiTe-
peTb NOMOTEHLEM.

Mporpamma He umeeT aTana cywku. Cm. rnasy «063op
nporpamMmmy».

MmetoTcst 6enecble NnoTekn nnum
CVHEBaTblil HaneT Ha CTeKMsH-
HOW Mocyae v Tapenkax.

Cnuwwkom 60nbLIOE KONMMYECTBO BblJABAEMOro ONonacku-
BaTens. YMeHbLUMTE YpOBEHb J03aTopa onofackmBaTens.
Bbino gob6aBneHo cnvwkomM 60MnbLLOEe KONMYECTBO MOHO-
Lero cpeacrea.

MmetoTcs nsTHa 1 NOTEKM Ha
CTekne u nocyne.

HepocTtaTto4Hoe KOnM4ecTBO BbiAaBaeMOro ornonackmea-
Tens. [NoBbicbTe YPOBEHb A03aTopa ononackmeartend.
anI‘-MHOVI MOXeT OblTb KAYECTBO OMnonackuBaTens.

BHyTpu npnbopa nmeetcs Bna-
ra.

370 He ABNSETCA NPU3HAKOM HeucnpaBHOCTM nNpubopa. Ha
CTeHKkax npubopa KoHAeHCUpyeTcsa Bnara u3 Bo3ayxa.

HeobbluHO cunbHOe neHoobpa-
30BaHNE B XO4€ MOVKN.

Mcnone3yiiTe TonbKo MotoLLee CPeacTBo, cneumansHO
npeAHas3HaYeHHoe AN NOCYA0MOEYHbIX MaLUWH.

MmeeTcs yTeuka ononackmBaTtens u3 4osatopa ononacku-
BaTens. Obpatutech B aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHbIN
LieHTp.

Ha ctonosbix npubopax
VUMEIOTCA Criefibl PXKaBUUHbI.

B Boge, ucnonb3yemoi Ans MOWKM, CIIMLLKOM BbICOKO CO-
nepxanuve conen. Cm. «CMmsiruuTenb Ans BoAbI».
CTtonoBble Npubopbl 13 cepebpa 1 Hep)kaBetoLLelt cTanmn
okasanucb psigoM Apyr ¢ Apyrom. He ctaBbTe usgenusi us
cepebpa 1 HepkaBeloLLel cTanu psaom Apyr ¢ APYroM.

Mo oKOHYaHWK NporpaMmbl B
[03aTope HaxoaATCst OCTaTKu
MOIOLLIETO CpeacTBa.

TabneTupoBaHHOe MotoLLEee CPEACTBO 3acTPsfo B 403aTO-
pe 1 He BbIo NOMHOCTLIO BbIMBITO BOZOM.

MotoLLiee CpPeacTBO BbIMbIBAETCS 13 403aTOPa HE MOSMHO-
CcTbio. YBeauTech, YTo pasbpbiarvBaTeny He 3abnokupoBa-
Hbl U HE 3aCOpEeHbI.

Y6eauTtech, UTO M3AEeNNs B KOP3MHAX He NPEnsTCTBYIOT OT-
KPbIBAHMIO KPbILLKM 403aTOpa MOKLLEro CpeacTsa.

BHyTpu npubopa npucytcteyet
HenpuATHBIN 3anax.

CMm. «4ncTka BHYTPEHHUX YacTeny».

3anyctute nporpammy Machine Care co cpeacTBoM OT Ha-
KMMW UIN CO CPEACTBOM, NpeAHa3HaYeHHbIM AN OYUCTKU
MOCYAOMOEYHbIX MaLLVH.
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Henonapka Bo3moxHas npuyMHa u ee yctpaHeHune
Ha cTonoBbix npubopax, BHyT- *  Hu3kun ypoBeHb conu; NpoBepbTE MHOUKATOP Hanu4ms co-
peHHel Kamepe N BHYTPEHHEN .
CTOpOHE ABEPLibl UMEEeTCs U3- * Kpblllka eMKOCTV 4115t COMU 3aKpbITa HEMMOTHO.
BECTKOBBbI Hamner. * BopgonpoBogHasi Boga MMeeT BbICOKYHO )XeCTKOCTb. CM.
«CmsiryuTens AnsA Boabl».
* lcnonb3oBaHune conu v BKIOYEHWE pereHepauum cMariu-
Tensi Ans BoAbl SIBNSIETCS HEOOXOAUMBIM faxe B criyyae
MCrnonb30BaHUs TabneTnpoBaHHOIO MOOLLErO CPpeaCcTBa.
CM. «CmAryuTensb Ansa Boabi».
» 3anyctute nporpammy Machine Care co cpeacTBoM oOT Ha-
KWK, NpegHasHavyeHHbIM Ans NOCYA0MOEUHbIX MaLUVH.
» Ecnu Hakvnnb no-npexHeMy He ncyesaeT, npousseanTe
04MCTKY NprGopa Npu NOMOLLM crieLmanbHO NnpeaHasHa-
YEHHbIX AN 3TOro OYMLLAKLLMX CPeACTB.
» [lonpobynTte gpyroe moroLlee CpeacTBo.
»  O6paTnTecb k NPOM3BOAUTENIO MOIOLLEro CpeacTaa.
Ckonbl, obecLBeynBaHue nnm * Molite B npubope ToNbKO Nocyay, NpUrogHyto Ans MbiTbsl
NMOMyTHEHMWE CTONOBbIX NpUGOo- B NMOCYAOMOEYHbIX MaLUNHaX.
poB. * ByabTe BHMMaTENbHbI NP 3arpy3ke 1 pas3rpy3ke KOP3uHbI.
CaepsiiTecb ¢ 6pOLLIOPON, ONUCHIBAIOLLIEN 3arpy3Ky Kop-
3UH.
« [JlenvikaTHble NpeaMeThl yKnaabiBanTe B BEPXHIOK KOP3n-
Hy.

@

[Opyrvie BO3MOXHbIE MPUYKHBI
npvBefeHbl B rnasax «Mepep
nepBbIM UCMOSb30BaHUEMY,
«ExepgHeBHOe Mcnonb3oBaHue» 1
«YKazaHus U pekomeHAaLUn».

TEXHUYECKWE OAHHbIE

aGapuTHble pasmepbl

LLnpwuHa /BbicoTa / rmy6uHa

596 /818 - 898 / 550

Mopkniouerme k anektpocetn 1)

(Mm)
HanpspkeHue (B) 220 - 240
YacroTa (I'u) 50

[asneHue B BOOONPOBOAHOMN

MwuH. / makc. 6ap (MIMa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

ceTn

BogocHabxxeHune XonogHas unu ropsivyasi Bo- makc. 60°C
na?

BmecTtumocTb Komnnekros nocyabl 14
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MoTpebnsiemast MOLHOCTb

[Mpn ocTaBneHumn BO BKMO- 5.0
YEeHHOM COCTOSHWUM (BT)

(B7)

B oTkntoYeHHOM COCTOSIHUM 0.50

1) Opyrue 3HayeHUs NpuUBEAEHBI B TAGINYKE C TEXHUYECKUMU AAHHBIMU.
2) Ecnv ropsiyas Boga nofaeTcst U3 CUCTEMbl, UCTIONb3YHOLLel anbTepHATUBHbIA UCTOYHUK SHEPTUM
(Hanpumep, cornHeYHble NaHenu), NoaknoYanTe MallMHy K BOLONPOBOAY ropsiyeit BoAbl, YTOBbI CHU-

3UTb NOTpebnenHne aHeprum.

CCbIJIKA HA BA3Y OAHHbIX EU EPREL

QR-koA Ha Apnbike aHepronoTpebnexus,
nayLem B KOMNIeKTe ¢ NpUGOPOM, COAEPXKNT
Beb-CCbInKy Ha CTpaHuLy peructpauuv npubopa
B 6a3e gaHHbix EU EPREL. CoxpaHuTe apnbik
3HepronoTpebneHns Ans cnpaeku Hapsay ©
PYKOBOACTBOM MOMb30BATENS U APYrUMU
[OKYMEHTaMU, UAYLLMMU B KOMMIIEKTE C
npmuéopom.

NHdbopmauuio, kacatoLLyocs
NPOM3BOANTENIbHOCTY NpMBopa, MOXHO HANTU B

6a3e gaHHbIx EPREL no ccbinke https://
eprel.ec.europa.eu, BOCNONb30BaBLUMCb
HauMeHOBaHVWEM MOZENN U HOMEPOM U3aenus,
npuBeAEeHHbIM Ha Tabnnyke ¢ TEXHUYECKUMU
OaHHbIMK npubopa. Cm. rnasy «OnucaHve
n3genusy.

[nsa nonyyeHus 6onee nogpo6Ho MHdOpMaLum
0 Apnblke aHepronoTpebneHns noceTnte
www.theenergylabel.eu.

OXPAHA OKPYXAIOLLEWN CPE[bI

Matepwuankl ¢ cumBonom C/:’) cnepyeT caaeaTb
Ha nepepaboTky. [MonoxuTe ynakosky B
COOTBETCTBYIOLLME KOHTEHepb! Ans coopa
BTOPUYHOrO Cbipbs. [puHMMas yyactue B
nepepaboTke CTaporo anekTpobbITOBOro
obopyaosaHus, Bel nomoraeTe 3awmTuTh
OKpY>XaloLLyto cpeay 1 340poBbe Yenoseka. He
BblbpacbiBaliTe BMECTe C ObITOBbIMU OTXOAAMM

X

ObITOBYIO TEXHUKY, MOMEYEHHYIO CMBOIOM ‘==
Mpubop cnegyeTt 4OCTaBUTb B MECTO
pa3fenbHOro HakonneHns n cbopa oTxoAos
noTpebnexHns unm B NyHKT cbopa
1CNonb30BaHHOM ObITOBOV TEXHUKY ANS
nocneayoLern yTunusauuu.

Knacc aHepreTtuyeckon apdektnBHocTn B Poccuiickon ®enepaumm: A

nato Hegene 2021 roga.

Stockholm, LLseuus

8-800-444-444-8

M3rotoeneHo B MNMonbLue

[aTta nsrotoBneHnsi U3aenusi ykazaHa B ero CEpUnHOM HoMepe, rae nepeas
undpa Homepa COOTBETCTBYET NOCNeAHen Ludpe roga U3rotoBneHus, a
BTOpasi U TpeTbs Undpbl — NOPSAKOBOMY HOMepy Heaenw. Hanpumep,
cepuiiHbIi Homep 14512345 o3Ha4vaeT, YTo u3genune U3roToBreHo Ha COpoK

Marotosutens: Electrolux Appliances AB, St. Géransgatan 143, 105 45

MIMNopTép 1 ynonHOMOYeHHas N3rotToBUTENeM OpraHu3aLuus:
OO0O0 "3nekTpontokc Pyc”, KoxxeBHuyeckuin npoesg 1, 115114, Mocksa, Ten.:
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